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.VEZNA ARMADNA POROČILA. 
AVSTRIJSKO. 

DUNAJ, 11. (Kor.) Uradno se razglaša: 
Na italijanski ironti le bilo včeraj obojestransko 

oizvedovali io in letalsko delovanje zopet jako žl-
ahno. 

Načelnik generalnega štaba. 

NEMŠKO. 
BEROLIN, 11. (Kor.) Veliki glavni stan javlja 
Z a p a d n o b o j i š č e . — V ozemiju Kemmela 

t bilo topovsko delovanje od časa do časa ž ivab 
Izvršili smo manjša podvzetja z uspehoni 

rancoskl delni napadi severno Kemmela in pri 
okerju so bili odbiti. Na bojišču ob Sommi so se 
.izvili na več krajih srditi pehotni boji. Angleški 
>lki so po večurnl topovski pripravi zaman na 

tadli naše črte v gozdu pri Aveluyu. Njihovi na 
>ada!nl valovi so imeli v našem ognju silno tež 
e izgube. Istotako so se izjalovili ponočnl napadi 
ovražnlka proti Hangardu. 

Na zapadnem bregu Avre so zasedli Francozi 
rev ore a v Urivesnesu. V ostalem se ie njihov 

lapad krvavo razbil. 
Poizvedovalni boji ob prekopu Olse — Aisne, 

ampanjl In severno Pont a Moussona. V gozdu 
.premontu smo odbili sunek s pljonirji In metalci 
jlamen ojačenega iraucoskega bataljona. Z moč 
ilrnl minovškimi streli smo prizadejali Amerlkan 
;em južno Apremonta ln severno Parroya težke 
zgube. 

M a c e d o n s k a f r o n t a . — Severozapadno 
Aakova so vdrle nemške napadalne čete v Iran-
oske jarke in ujele več mož. 
BEROLIN, 1 1 . (Kor.) Večerno poročilo: 
Krajevni pehotni boji na južnem bregu reke 

_ys in na zapadnem bregu Avre . SIcer nič važ 
tega. 

Prv i generalni kvartirinojster pl. Ludendorif. 

SOVRAŽNA URADNA POROČILA . 
Italiiausko poročilo. 

10. mainika. — Patruljne akcije na vsej fronti in 
živahni topovski dvoboji v Adamellu, na severnih 
pobočjih Altissima in na asiaški planoti. V dolini 
Trente, v dolini Serena in pri prehodu čez Piavo, 
iivahno letalsko delovanje nad prvimi črtami in 
jeposredno za njimi. Štiri sovražna letala so bila 
estreljena. eno prisiljeno, da je pristalo. 

DOGODKI NA MORJU. 
BEROLIN, 11. (Kor.) V Sredozemskem morju 

c bilo potopljenih zopet 6 parnikov in dve ja-
drnici, skupilo 25.000 ton. 

BEROLIN, 11. (Uradno.) V vodovju krog An-
glije so potopili naši podvodniki zopet 16.000 ton. 
V/olffov urad objavlja k temu poročilu sledeči pri-
Stavek: Eden ciljev, ki si jih ie stavila pod\a 
Hiška vojna, je preprečevanje uvažanja lesa na 
Angleško, kar se je tudi že močno posrečilo. 

Lord Curzon o položaju na zapadni fronti. 
LONDON, 11. (Kor.) Reuter poroča: Lord Cur-

zon. je tekom današnjega govora v Londonu Iz-
va ja l : Naša usoda ni ne v preteklosti ne v seda-
njosti. ampak v tem trenotku. Položaj na zapadni 
fronti je sledeči: Angleži so si komaj popolnoma 
j a jasnem, kako velikanske ugodnosti ima sovraž-
.iik vsled razpada Rusije. Narode Nemčije in A v -
stro-Ogrske podžiga nada, da se bliža konec in 
'da bo sledil nemški mir. Za sovražnika ie iz mno-
gih vzrokov bistvene važnosti, da izsili odločitev 
sedaj. Obnovitev napada se zamore izvršiti v ,par 
arah. Pričakovati je, da bodo opustili naši hrabri 
vojaki še več ozemlja. Vendar pa obstojajo, raz-
ven dosedanjih uspehov, še nekateri vzroki za 
bodrilo- Predvsem imajo zavezniki sedaj prvikrat 

" y vojni ogromne udobnosti enotnega vojaškega 
vodstva. Dalje imajo Amerikanci neomejeno šte-
vi lo človeškega materijala in predsednika neuklon-
ljivega značaja, ki se ne bo strašil nobenih naporov, 
da nadaljuje vojno. Tretji vzrok je neomahljivi 
duh in velikanski čini našega lastnega Iiaroda. ki 
ve. da gre sedaj za življenje in smrt. 

500.000 Amerlkancev v Franciji. 
W A S M I N G T O N f 10. (Kor.) Reuter poroča: Voj-

ni tajnik Baker je naznanil, da je njegovo sporo-
čilo kongresu januarja tega leta, da bo odposlanih 
v prvi polovici letošnjega leta v Francijo 500.000 
ftio?, že preseženo. 

Gradnja ladij v Angliji. 

LONDON. 9. (Kor.) Admiraliteta poroča: Grad-
ija novih trgovinskih ladij je obsegala tekom pr-
vega četrtletja 1. 1918 skupno 320.280 ton v zdru-
ženem kraljestvu in 544.327 ton v aliiranih in nev-
tralnih državah. Skupna svota za I. 1917 znaša 
1,170.312 ton. 

Tudi baron Ricbtholen mlajši ponesrečil. 
LONDON, i0. (Kor.) Reuter poroča: Posebni 

poročevalec pri angleški armadi v Franciji brzo-
avl jar-Govori se, da se je poročnik baron Richt-

noien, brat pred kratkim padlega slavnega nem-
škega letalca, te dni ponesrečil in si prebil pri 

padcu lobanjo. Najbrže ne bo več letal. ( To poro-
čilo z druge strani še ni potrjeno.) 

Oslabljeni Angleži. 
BEROLIN, 10. (Kor. ) Wo l ! f ov urad poroča: 

Vsled ponovnih težkih porazov Angležev so mo-
rali ne samo Francozi prevzeti posamezne dele 
angleške fronte, ampak je bila tudi mala belgij-
ska armada prisiljena, da je razširila svojo fronto 
do južno proge Bocsinghe-Langennfarck, kljub 
temu, da se je angleška fronta pri Ypernu že tako 
skrčila. Iz tega dejstva je razvidna veličina an-
gleškega poreza in angleških izgub. 

Nizozemska in ententa. 
AMSTERDAM, 11. (Kor.) »Allgemeen Handels-

blad« poroča iz Haaga, da je ugotovljeno, da so 
bila pogajanja z aliiranci glede uvoza obljubljenih 
100.000 ton žita končno urejena. Sedaj se čaka le 
še na neko ureditev z Nemčijo, da se dosežejo 
zadostna jamstva za varstvo ladij. Tudi v tej točki 
je pričakovati skorajšnje odločitve. Za parnik 
»Nieuwe Amsterdam«, ki odpluje koncem majnika, 
je že dovoljeno prosto spremstvo za naprej in na-
zaj. 

Ogrska poslanska zbornica. ^ j av strijskega aemštva - drznost, s katero stav-
BUDIMPESTA, U . (Kor.) Ministrski predsednik [ Ijajo svoje zahteve preko vseh teh neskladnosti, 

dr. Wekerle je predložil kraljev reskript glede I brez vsakega ozira na dejstvo, da zahteve, ki jih 
njegove zopetnega imenovanja in i m e n o v a n j a J stavijajo na severu, bijejo v obraz onim, ki jih 
novih ministrov. Nato je dr. Wekerle izvajal, da J stavljajo na jugu, d a njihove zahteve tam gori na-
bo vlada nieizpremenjeno vztrajala na programu, I ravnost izpodbijajo zahteve na jugu notri pri ko-
ki g a je sestavil on na seji 31. januarja. (Ironični renu. Vendar vstrajalo s srditostjo pri teh in onih 
medklici na skrajni levici.) Vlada bo razvijala zahtevah. Drznost Je res fenomenalna; ml bi jo 

Odhod nemškega poslanika iz Argenttatije. 
BEROLIN, 11. (Kor.) Nemški poslanik v Argen-

tiniji, grof Luxburg, je dne 9. t. m. s parnikom 
»Svec ia« odpotoval iz Buenos Airesa v Gotenburg. 

Konferenca obeh cesarjev in di-
plomatov v nemškem glavnem 

stanu. 
DUNAJ, 11. (Kor.) Cesar je odpotoval dne 10. 

t. m. zvečer v nemški veliki glavni stan. V njego-
vem spremstvu so: prvi najvišji dvorni mojster 
grof Hunyady, zunanji minister baron Burian in 
načelnik generalnega štaba baron Arz. 

BEROLIN, 11. (Kor. ) Državni kancelar, grof 
Hertling in državni tajnik za zunanje stvari, dr. 
Kiihlmann, sta odpotovala včeraj zvečer v veliki 
glavni stan. 

BEROLIN, 11. (Kor.) Avstro-ogrski veleposla-
nik, princ Hohenlohe Schilllngfiirst je odpotoval v 
veliki glavni stan, da prisostvuje tamkaj jutršnje-
mti sestanku med cesarjem Viljemom in cesarjem 
Karlom. Tudi državni kancelar grof Hertling ln 
državni tajnik dr. Kiihlmann bosta navzoča pri 
sestanku in se sešla pri tej priliki z zunanjim mi-
nistrom baronom Burianom. 

svoje delovanje tudi na vseh poljih gospodarskega 
življenja, posebno^ da popolnoma izgradi narodno 
ogrsko državo. Ravno zato vztraja vlada na or-
ganizaciji samostojne ogrske armade. Vlada hoče 
rešiti volilno predlogo potnm sporazuma, ne da 
bi bila oškodovana temeljna načela razSlrlenja vo-
lilne pravice. 

Ministrski predsednik dr. Weker le je naglašal 
nato, da je prepričan, da nikakor ne bo potrebno, 
da se posluži Najvišjega pooblastila glede razpu-
stitve zbornice. Reforma !io imela značaj splošne 
in enake volilne pravice. Tpa, da se bo vladi po-
srečilo uresničenje tega programa. Posl. grof Šte-
tan Tisza ie pozdravljal novi kabinet in izjavil, da 
so diference med vlado in delovno stranko sicer 
malenkostne, vendar pa epazuje njegova stranka 
volilno predlogo še vedno z največjimi skrbmi. 
Težkočam aprovizacijske komisije je treba odpo-
inoči. Posl. grof Mihael Karolyi je naglašal, da bo 
nastopala skrajna levica najenergičneje proti no-
vemu kabinetu, ki se je izognil bistvu volilne 
predloge. Posl. Bizoyi (need. str.) je odrekal vladi 
vsako pravico do obstoja, ker nima nobene veči-
ne. Nato je bila razprava prekinjena. 

Odstop princa Hohenloha in 
generala Martererja. 

DUNAJ, 10. (Kor.) Cesar je sprejel iz zdravst-
venih ozirov zaprošeno odpustitev prvega naj-
v iš jega 'dvornega mojstra, princa Konrada Hohen-
lobe, in imenoval za njegovega nasledniki major-
nTgrtffa Josipa Hni»ydya. Princ Holienldhe je bil 
odlikovan z velikim križcem reda sv. Štefana. 
Cesar je sprejel dalje iz istih vzrokov zaprošeno 
odpustitev generalnega pobočnika, generala ba-
rona Martererja, načelnika vojaške pisarne in ime-
noval za njegovega naslednika dosedanjega na* 
mestnika načelnika vojaške pisarne, polk. gen. šta 
ba, barona Zeldlerja. Baron Marterer fe bil odli-
kovan z velikim križcem Leopoldovega reda 
vojno dekoracijo, baron Zeidler pa ie bil povišan 
v generalmajorja. 

Parlamentarne stvari. 
Vprašanje sklicanja zunanjega adseka avstrijske 

delegacije. 
DUNAJ, 11. (Kor.) Listi objavljajo odgovor na-

čelnika zunanjega odseka avstrijske delegacije dr. 
Baernreitherja na pismo delegata dr. Eilenbogna, 

ie zahteval sklicanje odseka- Dr. Baernreither 
naznanja v odgovoru, da je tozadevno že ponovno 
govoril z ministrom Buriaiiom. Minister smatra 
potrebno, da sc čimprej predstavi delegatom in 
konča ž njimi nerešena vprašanja. Minister, ki 
mora zopet odpotovati, in bo po povratku najbrže 
zaposlen z nekaterimi nujnimi posli, bo določil dan 
sklicanja odseka šele po svojem povratku. Seja se 
bo vršila najbrže v drugi polovici meseca rnajnika. 

Zakon o ureditvi delovnih in mezdnih razmer. 
DUNAJ, 11. (Kor.) Minister za socijalno oskrbo 

ie predložil zbornici zakonski načrt glede ureditve 
delovnih in mezdnih razmer pri domačem delu. 

Odlikovanja barona Bnrrana povodom sklenitve 
mini m Romunijo. 

DUNAJ, 11. (Kor. ) Cesar je poslal zunanjemu 
ministru baronu Burianu povodom sklenitve miru 
z Romunijo sledeče pismo: Sklenitev mirovnih po-
gajanj z Romunijo ml nudi priliko, da Vam izre-
kam za Vaše odlično službovanje v raznih službah 
zopet Mojo iskreno zahvalo. V priznanje Vaših 
zaslug Vam podeljujem z današnjem dnem groiov-
sko dostojanstvo. 

Kolajna za civ ilne zasluge. 
DUNAJ, 11. (Kor.) Jutrišnja »Wiener Zeitung« 

objavi sledeče Najvišje lastnoročno pismo: »Ljubi 
vitez Seidler! Smatram potrebno, da ustanovim 
kolajno za civilne zasluge in Vam naznanjam tu v 
prepisu pismo, ki sem je poslal tozadevno ministru 
Moje hiše in zunanjih stvari. Karel I. r. Seidler 1. r. 

t General David. 
DUNAJ, 11. (Kor. ) Danes je umrl tu bivši dal-

matinski namestnik, general baron David, v 81. 
letu starosti. 

U a d o o m r . 

P O D L I S T E K . 

Pttstolovtevl zapiski. 
Roman. Iz francoskega prevedel A. R. 

Luiza ic- glasno vzkrikniia in se zgrudila nazaj 
na posteljo Gospa Labrador je takoj prihitela k 
njej. 

— Kai je? — je vprašala. — Zakaj ste tako za-
kričala? 

— M o j otrok! — je odgovorila Luiza nestrpno. 
- Dajte mi mojega otroka 1 

— Vaš otrok, — je odvrnila babica očividno 
rekohtvo v zadregi, — vašega otroka vara ne mo-
rem dati. 

— Zakaj ne? 
— Ker ga nI več tu.. 
— Kaj ste storila Ž njim? 
— Jaz? Nič. 
— Kdo pa? . ' i 
— Gospod Regulus ga je vzel s seboj. 
— Gospod Regulus? 
— Hotela sem reči, gospod Marcijal de Preaulx, 

vilš Huhimec . . . . « js^c^Lt^iSM^i 

Seja prehranjevalnega sveta. 
DUNAJ, 11. (Kor. ) Enajsta seja prehranjevalne-

ga sveta se je vršila 7. t. m. pod predsedstvom 
Krofa Larrischa-Monnicha. Prva točka dnevnega 
reda je bilo vprašanje javnega gospodarstva 
pridelki sena in slame I. 1918. Nato je sledilo in 
bilo sprej'eto poročilo člana Granitscha glede po-
stopanja proti vojnemu oderuštvu._ Koncem zboro-
vanja ie ministerijalni svetnik dr. Gstettener na 
neko vprašanje o pomožni akciji za srednji stan 
odgovoril, da se bo razdeljevanje v to svrho dolo-
čenega 70 milijonskega kredita pričelo prihoduje 
dni. 

— Marcijal? In kaj je storil žnjim? 
— Pf nesel ga je k dojilji. 
— V Vingirard tu v bližini, k neki krepki, zdra-

vi kmetski ženi, ki bo dobro skrbela zanj. Ko si 
oroinorete, ga lahko obiščete. 

— Zakaj pa ste mi odvzela otroka, ne da bi mi 
bila povedala kaj in ne da bi ga bila smela po-
ljubiti r — je vprašala Luiza, že nekoliko ponižena. 

— Prv i č zato, ker ste spala, potem pa tudi, ker 
j i vam bila ločitev od malega, srčkanega angel-
čka gotovo težko dela in se morate v sedanjem 
staniu varovati vsakega razburjenja. 

— In pravite, da bodo dobro skrbeli zanj? 
— Za to vam morem jamčiti s svojo glavo. Ce 

bi bil princ, bi ne ravnali bolje 2 njim.' 
— in pozneje ga bom mogla videti? 
— T o je odvisno čisto ravno od vas; Ce boste 

nemirna, se le zavleče vaše okrevanje; če pa bo-
ste mirna, boste svojega sinčka lahko videla že v 
petih ali šestih dneh. 

— Kaj ne, saj je srčkan? 
— Kakor angelček, toda sedaj ste pa že do-

volj govorila, ljuba moja gospodična; le spite, 
sranje vam dobro de, in pijte to pijačo, ki yas, 
comlri. - - . - V . . * : - r v - .V 

Avstrijskim Nemcem očitajo tudi od pametnih, 
mislečih, politično bistrovidnih nemški strani, ra-
čuna jočih z vsemi možnimi posledicami slabe 
politike, da so bre* — programa. Programa 
namreč, ki bi jim bil skupen v njih celotnosti. Da 
je temu tako, o tem nas more prepričati le en 
sam pogled na naSe sedanje notranjepolitično po-
zerišč-. Sedanja politika avstrijskih Nemcev nam 
nudi res čuden, grotesken prizor. Vidimo le pre-
rivanja in zaletavanja z ene .do druge strani, 
skakanje od enega principa do drugega, rekli b i : 
od ene skrajnosti do druge. Ce eni žele za-se to, 
zahtevajo drugi za-se — nasprotno. Na severu 
di žave hočejo sudetski Nemci krojiti in razklajati 
historične deželne tvorbe, na jugu pa zahtevajo 
alpski Nemci s pravim besniiom, naj se historične 
meje ohranijo! Pritiskajo žig izdajstva na državi 
vsakomur na čelo, ki bi hotel kaj izpreminjati na 
"sedanji historični porazdelitvi države v nje se-
stavne dele. Na severu opirajo sudetski Nemci 
svoje zahteve na princip nacijonalne avtonomije, 
na jugu pa alpspki Nemci odklanjajo ta princip 
s tako srditostjo, kakor da bi ogrožal celo obsta-
nek nemštva v Avstriji. Na Češkem zahtevajo 
uvedbo okrožne ustave, na Štajerskem pa se 
piekrižavajo z grozo že ob misli na tako prcn-
redbo. Češka naj se razkroji v smeri osainosvojc-
nja nemške manjšine od Češke večine, na Štajer-
skem in Koroškem naj slovenska manjšiua ostane 
priklenjena na gospodstvo večine za vse čase. 
En del Nemcev — in sicer radikalneji in sedaj 
gospodujoči na polju nemške avstrijske politike — 
stega roko tudi po Dalmaciji, pritegujoč tudi to 
deželo v program, ki naj se izvrši preko mostu 
od Belta do Adrije, dočim drugi del sodi trezneje, 
češ: če si nismo ogli pridobiti Dalmacije doslej, 
je ne pridobimo tudi v bodoče, ko se je narod 
osvestil in nas — sovraži ! 

Vidimo torej: kar Nemci na severu države bla-
goslovljaj'o, oni na jugu preklinjajo. V čemer vi- , 
dijo eni rešitev nemštva, vidijo drugi njegovo po-
gubo. Kar je na severu belo, je na jugu črno. Ni-
majo nikakega skupnega programa. Od todi tisto 
prerivanje in zaletavanje, tista kričeča nesklad-
nost v vstrijski nemSkl pofitikl. Pri tem pa mora-
mo v resnici eno občudovati na politiki in taktiki 

Gospa Labrador m ie podala čaio z ostankom 
onf. uspavalne pijače, in Luiza je popila vse. 

Kmalu nato ie pošel zopet Marcijal. 
— Ali se je zbudila? — ie vprajal babico. 
— Da. 
— Torej ve vse? 
— Ve. da otroka ni več tu. 
— Kako Je to vplivalo nanjo? 

Ne tako hndo, kakor sem mislila. Ispočetka 
je tarnala, toda dala se ]e potolažiti. 

— Kaj ste 11 rekin? 
— Da je otrok pri dojilji v Vaadrardn 
— Prav. 
— In da ga lahko obišče Jco okreva. 
— Prav dobro. Ostalo uredim laz . . . 

pozabila, gospa Labrador, kar se« 
— Kai? 
— Onih desetih cekinov? 
— Ne, kaj takega ne pozabim nikdar. 
— Torej Jih hočete zaslužiti? 
— Upam, ako se ae zgodi kaj nepričakovanega. 
— Ali mi morete dati sobo za to POČ? 
— Da. Pojdi s menoj. 
Gospa Labrador |e odkazala Marcijalu sobo, in 

kmalu nato je z a v U ^ d j pajgjobjfa tUttaa y hiši. 

Saj niste 
obljubil? 

označili z brezsramnostjo in perverznostjo, kajti 
nedoslednost bi bila preblaga beseda. Ta drznost 
ovaja naravnost — nemoralnost politično In na-
cijonalno pokvarjenost. 

Kako naj si razlagamo ta fenomen? Imamo raz 
lago: ker vsa njihova mišljenja, naziranja, princi 
pe, vse ozire na politično dostojnost in poštenje 
nadvladuje eu skupen jim Čut: domišljavosti, me-
galomanije, gospodstvaieljnosti in mržnje do dru-
gih narodov; in ker so ti Slovani — sovraštva do 
Slovanov! Sovraštvo proti nam je tista sila, 
ki jih spaja v celoto in ki jim pomaga, da s svojo 
politiko gredo brez sramu preko vseh navskrižij, 
ki jih" razdvajajo. Gospodovati hočejo nad nami! 
T o je program, ki jim je skupen vsem! 

Al i isti fenomen neskladnosti, navskrižnosti v 
namenih in ciljih opažamo tudi v razmerju med 
Nemci in njihovimi zavezniki — Madjari. Tudi njih 
spaja le čut sovraštva proti nam Slovanom, po-
hlep po gospodstvu nad nami! Sicer pa jim cilji 
ne le da niso v skladu med seboj, marveč si dire-
ktno nasprotujejo. T o nam je očitno zlasti sedaj, 
ko stoji monarhija pred neodklonljivo potrebo te 
meljite izpremembe nje ustroja. Ravno te dni smo 
čuli div je izbruhe v madjarskem časopisju radi 
jugoslovanskega problema. Madjari so kar v ognju 
že ob misli, da bi moglo priti na jugu do kakih 
izprememb, ki bi Hrvate in Srbe rešile iz od-
visnosti od madjarskega gospodarstva s tem, da 
bi prišli do lastnega državnopravnega življenja, 
kar bi za vedno in definitivno potegnil zapah. 
\sej imperijalistični pohlepnosti Madjarov po Bo-
sni in Hercegovini, Dalmaciji in vsem Balkanu. — 
Nemci pa ponujajo — bodi že odkritosrčno, a l i 
zavratuo — Hrvatom in Srbom ujedinjenje, samo-
stalnost, seveda pod pogojem, da se odrečejo Slo-
vencev! Madjari zasledujejo svoje, Nemci pa svo-
je cilje. Madjarom je pred očmi njihov imperijali-
zem, Nemcem pa pot do Adrije. Nemci nastavljajo 
Hrvatom in Srbom vabo, ki križa madjarske r a -
čune. Madjari tudi vabijo s ponudbami, k i n a j bi 
— preprečile fo, kar, obetajo Nemci. 

In da povemo odkrito: nam so Madjari še ve-
dno ljubši v svoji brutalni odkritosti in nasilnosti, 
nego pa Nemci z njih zavratnimi vabami na na-
slov Hrvatov in Srbov. Računajo namreč: da le 
odcepimo Slovence od jugoslovanske skupnosti, 
ker s tem dosežemo dvojno: preko slovenske ze-
mlje se nam odpre pot do morja in s tem na 
VZ.UVJU, sc uan> uUfJi v utu/.uuii u, .IUMV.-
ga že Bismarckovcga programa, in vrhu tega bo 
potem tudi tista jugoslovanska tvorba, ki jo kon-
cediramo sedaj. Izložena neposredno silnemu nem-
škemu valu! Ko jih že ne moremo potisniti vse 
hkratu, pa jih polagoma enega za drugim! Taki so 
nemški načrti, ki so za vse jugoslovanstvo oui-
jozneji po svoji zavratnosti in nevarnosti, nego pa 
madjarski s svoio brutalno nasilnostjo In odkrito-
stjo. 

VeRko, usodno vprašanje je sedaj: ali se dado 
Hrvatje premamiti? Gorje nam in njim, ako bi se 
dali! T o bi bil začetek konca za nas in za — njili! 
Nu, po procesu preporajanja, ki se vrši sedaj po 
vsem našem jugu; po novi orijentaciji, ki jo je na-
šla politika Hrvatov, Slovencev in Srbov v mo-
narhiji in ki je dobila manifestantnega izraza v 
majniški deklaraciji; po srčnem navdušenju, s ka-
tero je narod pozdravil to novo orijentacijo — mi-
sel našega ujedinjenja; r>o složnosti, s katero na-
stopa naša parlamentarna delegacija; po sijajnih 
manifestacijah, kakor je bila ona v Postojni; po 
tisočerih iziavah iz slovenskih in hrvatsko-srbskih 
.zemlja; in Izlasti po dogodkih tistega zgodovin-
sko-znamenitega dne v Pragi, ko so zastopniki 
vsega našega troimenega naroda položili prisego 
bratstva in neomajno zvestega sobojevništva: po 
vsem tem je opravičena naša trdna nada, da se 
namen Nemcev, da bi nas razdvojili, ne uresniči! 

V tej veri nas podkreplja tudi odgovor, ki ga je 
dala Nemcem ^Hrvatska Država«, glasilo stranke 
torej, ki je takorekoč kristalizacijska točka vsega 
gibanja na Hrvatskem za uresničenje našega maj-
niškega programa. Članek v »Držav i « je siccr 
cenzor pošteno oklestil. In menda ni črtal manje 
važnih, manje markantnih, manje program a tiču ih 
pasaž. Ali, že to, kar je pustil, govori mnogo, nas 
zadovoljuje, in nam je v globoko zadoščenje: ker 
nas vtrja v veri, da ostanemo strnjeni in zlo/ni v 
borbi, kakor hočemo složno in srečneje skupno 
živeti v svoji bodoči vseskupnl novi domovini. 

Obljubljajo nam pravi Država« — Jugosla-
vijo, ali brez Slovencev, brez ogrskih Jugoslova 
nov, brez ozira na Srbe v Srbiji in Crnogori, brez 
Reke — brez svobode! Obljubljajo nam državo 
brez nikaklh državnih atributov. Obljubljajo nam 
(Madjari ) avtonomijo v okviru sv. ogrske krone. 

Rekli smo že tn pri tem ostajamo: parcijalne?a 
rešenja na podlagi plemenskega slovenstva, hrvat-
stva ali srbstva ne sprejmemo! Mi smo narodna 
in teritorijalna celota in naše vprašanje se more 
rešiti Ie v celot!!! Naš odgovor je Čist in bister. .. 
Ce pa mislijo s svojimi ponudbami vpli\ati na Hr-
vate, se ljuto varajo! Za nas je vpraSanje rešen;> 
in ostajamo pri tem, kar smo rekli in to pred licem 
vsega sveta, pa naj bi nas tudi vse Burianove. 
Seidlerjeve In Weker love armature poskušale 
makni ti s tega stališča. Hrvatje ostajajo trdno i « 
neomajno na strani srbskih in slovenskih bratov, 
v svesti si, da jim je le v zajednici žnjltnl zajam-
čen toliko narodni kolikor plemenski obstanek in 
razvoj! 

Ta odgovor je zaies čist in bister, pa tudi po-
šten v smislu dane besede slovenskim, srbskim in 
češkim sobojevnikom. Je pa tudi dokument pra-
vega izpoznanja, politične in narodne zrelosti. 
Tako bodi! Kajti nasprotniki, KI prihajajo s slad-
kimi ponudbami, hočejo le - - prevariti. Zaupamo 
le bratu po krvi in plemenu, s katerim nas spaja 
skupni interes in ki hočejo živeti z nami v bratski 
skupnosti in narodni svobodi! Hrvatje. Slovenci in 
Srbi stremimo po skupnem življenju — po ujedi-
njenju vsega troimenega naroda v monarhiji! T o 
je naš program, to je naš cilf, naš idejal! Za ta cilj 
se hočemo skupno boriti In od te skupne borbe 
nas ne morejo odvrniti nobene sladke in ravno 
zato zavratne ponudbe. Ne damo se razdvojiti, 
ker se ne damo prevariti! Saj smo doslej dovolj 
občutili na svoji koži efekte tiste stare metode: 
divide et impera. Saj to je bila ravno naša nesre-
ča, da smo se često puščali premamljati po tel 
metodi! 

T o bodi naš odgovo j nasprotnikom na tej In oni 
strani L i t ve ! 

Pet dni je minilo po teh dogodkih. Stanje go-
spodične de Basseterre je bilo popolnoma zado-
vol j ivo. 

— Jutri že lahko zapusti mojo hišo, — ie dejala 
gospa Labrador Marcijalu. 

Petega dne zjutraj je gospod de Preaulx vzel 
Izvoščka in se odpeljal iz Pariza proti oni hišici, 
kjer sta Trabucos in Cabeston stražila Suzano. 

Trabucos je stal na pragu, mirno kadeč svojo 
pipo. 

— Ali vendar prihajaš, — jo dejal Marcijalu; — 
to je dobro, kajti čas ml postaja že neznansko 
dolg. 

— Najboljše sredstvo proti dolgemu času je po-
trpljenje; je odgovoril Marcijal; jutri boš prost 

P rav je tako; drugače, na mojo čast, bi skoraj 
ušel. 

— Kje je Cabeston? 
_ Na stopnicah. Ne gane se nikamer. 
— In kaj dela ujetnica? 

Nič posebnega. Ce nama ne grozi S sodi-
ščem, nam obljublja velikanske svote denarja, če 
bi jo Izpustila. T o d a . . . . nepodkupljiva sva. Ali 
pojdeš k njej? 

— Prišel sen zato. 

R a s n e p o l l t l t n e v e s t i . 
Demisija ministra Zolgerja. Ni bil oiicijaleti 

zastopnik Slovencev v kabinetu. Kajti do imeno-
vanja njegovega članom Seidlerjevega kabineta 
ni prišlo po aogovoru ali sporazumu s parlam-jt. a-
rično delegacijo našo, marveč po želji in volji dru-
gih činiteljev. Potrebovali so Zolgerja iz dveh raz-
logov: potrebovali so Zolgerjevega nenavadnega 
znanja na polju državnega prava (saj se govori 
celo, da m moža v Avstriji, ki bi tako obvla-
doval \so nago'dbeno materijo med Avstri jo in 
Ogrsko, kakor jo obvladuje vitez dr. 2oldcr) in 
potrebovali so ga, ker so menua hoteli imeti vsaj 
videz, kakor da so tudi Slovenci zastopani v ka-
binetu in so hoteli s tem ir.cnda nekoliko pomiriti 
med Jugoslovani valovje, razburkano vsled do-
g o d k o v z a č e t k o m in v prvih časih vojne dogod-
kov, ki s'C jih nočemo tu konkretno dotikati in o 
k.Tffrill nr.ivirijn l«» fli ?•» nrtmpvair) v »ln-

!i vsega naseda naroda na jugu monaruijc. »lu 
bodo *e dolgo zagrenjali te duše in ki *e ne iz-
brišejo še dolgo dclgo iz spomina našega naroda. 
Mera je bila prepolna in potrebovali so enega Čla-
na jugoslovanskega rodu v kabinetu. A to jim 
moramo priooznatl: v izberi so bili najsrecneji. 
Zolger je s svojim znanjem in s kvalitetami >vojc 
osebne individuvalnosti visoko nadkriljeval vsa 
druge člane Se ;dlerjevega kabineta — všteval še-
fa samega; saj se nobeden med njimi ue dviga 
nad vlS;no povprečnosti. Ali nekal drugega je v 
Zolgerju, % čemer se moremo ponašati kot Slo-
venci: mož je, značaj kristalno čist. 2olger ni bil 
oficijelni zastopnik Jugoslovanov v kabinetu, ali 
bil je pošten Slovenec, ki zvestobe do svojega 
rojstva nI kazal v nasprotovanju drugim, marveč 
le v llubeznl in udanosti do svojega naroda. Bil je 
mož. ki je skušal v najnepriietnein miljeju blažiti 
nasprotstva in odvračati vlado od korakov, ki bi 
le poojstrovali ta nasprotstva. Menda pa se ic 
kmalu uveril, da ni nade, da bi vspel .s svojimi 
plemenitimi prizadevanji. Kajti že pred časom 
tam okolo Velikenoči — se je govorilo, da ZoJ 
ger misli podati demisijo, ker noče slediti s\ nje-
mu šefu po poteh, ki jih je začel ubirati. 7c te 
daj, ko so nam prihajale take vesti, smo se 
odkrito povedano — radovali na tem sklepu Zol-
gerjevein. Čeprav nam je bilo hudo, da izgu'->'m << 
zopet našinca — četudi ne oficijelnega zastopni!. • 
— med svetovalci krone (In to celo prvega c';) 
sle>), vendar smo se radovali, ker smo videli v 
demisiji takega izrednega ino/a najlepši. na;i7Ja: 
neji, najdostojanstveneji protest prof i kur^u sed^ 
nje vladne politike. Nu, vitez Zolger ni izvrši! te-
daj še svojega sklepa. Vztrajal je še. Sedaj p \ ko 
je vitez Seidler z razvitimi zastavami, brer fi^o 
vega peresa, prešel na poti enostransko-nem*,ke 
protislovenske politike: sedaj ni bilo več odlav.tiia 
za viteza Zolgerja. V njegovem koratu je za nas 
največe zadoščenje. OdstopivSi minister, kf ni bil 
oficijelni zn^topnik Jugoslovanov v kabinetu, 'e 
danes pred svetom gbsnik vsega naroda na iu-
gu monarhije; v njegovem odstopu je izražen od-
ločen in »7razit protest naroda proti Seidlerieve-
mu režimu, je izražena najostreja obsodba pa t i -
ke velikih grehov malega Seidlerja. Danes je vi-
tez Zolger poklicani zastopnik našega naroda pre ? 

— No, lepo te ošteje. 
— Pripravljen sem na vse. — ie odgovoril 

cijal in stopil v hiSo. 
Suzana le hitro vstala s stola, na katerem je 

sedela, ko je zaslišala, da se odpirajo vrata, in 
Mrcijal je z začudenjem opazil neobično izpre 
membo, ki se je zgodila v starkinih potezah. 

V petih dneh se je postarala za deset let. 
Ko je zagledala Marcijala, je z naravnost moško 

kretnjo prekrižala roke na prsih ln rekla sknr 
grozeče: 

— Končno vendar prihajatel 
— Bolje kasneje, kot pa nikoli, ali ne? — je de-

jal Marcijal, hoteč udariti na šaljivo struno, k.tr 
se mu pa ni posrečilo popolnoma. 

— Končno vendar prihajate, — je ponovila Su-
zana ponovno, — in ker ste sedaj tu, menda ven 
dar izvem, kaj se godi. 

Govoreč tako, le prijela Marcijala za roko in 
mu jo krčevito stiskala. 

~ Prišel sem, da vam povem, kar f e l l t « vede-
ti, —• je odgovoril Marcijal; — toda, vraga ven-
dar, Izpustite me; saj me stiskate, da me bolL 

— Kje Je Luiza? — Je vprašala starka, ne da 
bi mu izpustila roko. 
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svetom. Vite/ ^oluer je t. svojim korakom sijajno 
po« vedo J I svuifc poštenje. čisteči svojega znača-
ja. vy > i>euo*t svt-iega mišljenja. plemenitost svo-
jih namenov. Razlog« njegovega koraka so polte-
ni. k, kOr jc pravična stvar našega naroda, in idej-
no ie podpri vse tiste. ki hočejo dobro tej državi, 
Zeieč jej mirti in zadovoljstva med vsemi narodi. 
Na tej manifestaciji ie narod na* dolžan vitezu 
Jtolgcriu najgloblje hvaležnosti ir. Sleti gr» mora 
med svoje najboljše sinove, ker je v prevažne m 
trenotku vrgel na tehtnico svoj veliki osebni slo-
ves narodu in pošteni stvari v prid ln sporočilo 
v cesarjevem ročnem pismu, da s? pridržuje *zo-
petne vporabo v službi* odstopaioČega ministra, 
ie pravi mene tekel za gospode, ki so s svojo ne-
srečno politiko prisilili viteza Zolgerla k temu ko-
raku Kako visoko je danes vitez 2olger mora-
l i no nad ostalimi .svojimi kolegi v kabinetu! Dr. 
Seiuler utegne postati kmalu mož — mlnolosti, 
Zolgčr s. svojimi idejami in principi Je pa mož — 
bodočnosti! Časi enostranskih režimov v tej na-
rodnostni državi se bližajo h kraju ln tedai bo 
konec vseh Seidlerjev. Ideie pa. ki edino morejo 
dajati smeri pravi, resnično avstrijski vladni po-
litiki, te Ideje se moralo uveljaviti, ako naj naša 
država postane mogočna, kar more le tedaj, če 
.ie enako dobrohotna zaSčitnica vsem narodom! 
Vitez Zolger ie bil veJno naš: al« sedai šele je 
prišlo narodu v polno zaves t da je — na?, da le 
mof.. s katerim se moramo ponašati pred svetom 
in od katerega se more narod nadejati še plodo-
nosnega »n blnKoslov»»ene£? delovanja. 

Deležacifeko zasedanje. 7 Dunaja se poroča, da 
minister zunanjih stvari, baron Burian. v kratkem 
odpotuje v Beroliu. da Re bo tamkaj posvetoval z 
nemškim« državniki in da potem poseti nemškera 
cesarja v davnem stanu. Baron Burian se najbrž 
po binkoštnih praznikih vrne na Dunaj, kjer se 
nato sestaneio delegacij«. Najprci se snide odsek 
za zunanie stvari. — Ali gre morda baron Burian 
zato v Berolin ln nemški glavni stan. da tamkaj 
dobi dovoljenje r.a sklicanje naših delegacij, ki ni-
so zborovale skoraj že pol leta? Avstrijski naro-
di se morajo tu pač res z najtrpkejšim občutkom v 
srcu povpraševati, zakaj se neki Imenuje naša dr-
žava ustavna! V Avstriji Imamo parlament, ki 
za vlada odgala, da bi na podlagi predpotopnih 
zakonov preurejala Avstrijo, kakor hoče storiti to 
pri okrožni razdelitvi na Češkem, proti volji na-
rodov, in Imamo delegacije zato, da ne zborujejo, 
ker se vlada boji, da bi ljudski zastopniki hoteli 
natančen obračun o vojnih stvareh. In če je že 
tako daleč, da ne gre brez zborovanja, je treba za 
to dovoljenja od zunaj. Smo pač res daJeč prišli. 

Vrč gre še redno na vodo. »Glas Slovenaca. 
Hrvata i Srba* piše: V prestolnem govoru se je 
nagiašalo varstvo demokratskih pravic in ustave. 
Nemci otvoreno kličejo: Heil Hohenzollern! dele 
češko krono, ustanavljajo ob slovensko-hrvatsko-
srpskem Jadranu nemško navtično akademijo, da 
tudi z njeno pomočjo preplavijo Jug od Devina 
do Kotora s svojimi kapetani, kasneje hoteli, ban-
kami, koloni jami. . . Da ne moremo povzdigniti 
glasu, je odgoden parlament. Stiirgkh je bil bolj 
pošten, neco Seidler, parlamenta niti sklical ni. 
Vedel je. da našim prirodnim zahtevam ne ugodi; 
zatu IUUI Iti liclin. Ua lil aku.l, .. r . j 
ruske revolucije se je kasneje pričelo ustavno živ-
ljenie. Toda. predno je prišla obletnica 30. maja, 
se je zrušil sistem navideznega. »Laž ima kratke 
noge«. Vedno smo trdili: Od dobre vol je ne mo-
remo pričakovati ničesar. Morda vedo to sedaj 
tudi ?optimisti«. ki so nam Škodovali več nego 
odkriti nasprotnik. Mi smo proti parlamentu laži. 
Z njim se je hotelo pokazati svetu, da imamo pra-
vic. Odgoden je, da ne bi mogli v njem samem go-
voriti. Svet to vidi, zato naj ostane pri tem. Ali 
naj ves svet vidi. kako je z nami, in naj sliši. Tre-
tjega ni. (Zaplenjeno). Glasneje jo zahtevamo se-
dai nego pred letom. Kdor nam jo brani, nam je 
neprijatelj in mi njemu. Ne straširpo se >kurza«, 
ker je z nami Pravo !1 

Angleži in avstrijsko vprašanje. Iz Lugana se 
poroča, da se v zadnjem Času angleško časopisje 
prav pridno bavi z avstrijskim vprašanjem in si-
cer v takem smislu, da stvar nikakor ne ugaja 
Italijanom. Tako je največji angleški list »Times<-
predkratkim objavil uvodni članek, v katerem na-
ravnost poživlja našega cesarja Karla, da naj bi 
preudarii, ali bi mu ne kazalo bolj, da bi se po-
stavil na čelo zvez i slovanskih držav, ki nai bi se 
ustanovila na vzhodu Evrope, kot pa da bi ostal 
v zvezi z Nemčijo, ko je vendar, kakor pravijo 
=Times», Prusija bila vedno in je tudi še sedaj 
zakleta sovražnica Avstri je in habsburške dina-
stije. Enaka razmotrivanja se čitajo tudi v raznih 
drugih angleških listih. Zal, da luganski poroče-
valec ne pove obširneje, kaka naj bi bila ona 
zveza slovanskih držav na vzhodu Evrope, kate-
ri naj bi stopil na čelo naš cesar Karel. 

»Razkrit ja« o slovanskem vprašanju v monar-
hiji. »Berliner Bdrsenzeitung« (nomen — omen) 
Je prinesla te dni Članek pod kričavim naslovom: 
»Pred katastrofo« Iz peresa državnega poslanca 
Jesserja. Avktor pripoveduje med drugim: » V 
Nemčiji smatrajo češke in jugoslovanske zahteve 
za veledomišljavost. Ta nazor je povsem kriv. 
Naj so slovanski narodi še tako strastveni, histo-
rični vendar niso. Njihove zahteve so seveda iz 
taktičnih razlogov pretirane. O uresničenju njih 
najv!5e zahteve, uresničenju češke države, so 
uverjeni in to njihovo merjenje se opira na trdne 
obljube, ki so Jih dobili od merodajne strani na 

— Izpustite me. pa vam povem. 
— Torej govorite. 
— Luiza ni daleč odtod. — je odgovoril Mar-

djal, — in Jezeče je samo na vaj* ali jo boste vi-
Jela jutri. 

— Kaj naj storim? 
— Ubogati morete nit 
— Ukazujte torej. 
— To storim takoj; toda prej me poslušajte- *er 

vam moram pojasniti nekatere S fVar/ 
Marcijal sc je v sedel na edini stol. Suzana pa 

se je naslonila na posteljo, ker so se ji noge zače-
le Sibiti 

— Vedeti morate. — i« nadaijevai gospod de 
Prcaa!*. kar uajhladnokrvncje. — da sem ie sko-
raj že celo leto srečni liubimec gospodične de 
Basseterre. 

— Ni res! — ie v?kliknila Suzana in se zdrzni-
la j — ni res! To je nesramna laž 

— To je prav take- res. — je nadaljeval Mar-
cijal mirno, —- kakor ie tudi res. da sem v;:i- sa-
mo zato ločil od Luize. dc sem nio spravil v hišo 
neke babice, kjer ie poroc'iia čvrstega dečka. 

Suzana je stnitno pobledela. stopila k .M arci jato 
In mu poše^ctala, ker »lasno govoriti zaradi siln*. 
j&<jHirjcDosti ni več mogla: 

j obvezen o»ćin. Češki tisti govore odkrito o re-
J verzih, ki «> jih Češki politiki napisali Czerninu 
Obvezujejo se. da ne spravijo češkega vprašanja 
pred mirovni kongres. Seveda se niso obvezali v 
to brez ob\e/ od nasprotne strani. In te obveze 
se ne morejo nanašati na nič dragega, nego na 
ustanovitev češke države \ federalistični Avstriji. 
Za te dogovore so doznali tudi na Ogrskem. "Na to je 
Weker le izposlova! od vladarja slovesno izjavo, 
glasom katere zastavi krona vso svojo moč proti 
slovanskim aspiracijam ua ozemlje ogrske države 
ter da nikdar ne privoli, da bi se Avstrija preobra-
zile v federativno državo.« Razun tega očit-
Jesser Seidlerju, da hoče ustanovili »ilirsko kro-
novino. češko-nemške države pa da noče ustano-
viti. ter da sedanja avstrijska vlada ni nikdar od-
krito zastopala interesov avstrijskega nemštva. G. 
poslanec Jesser prihaja torej z »razkritj i«, ki bi 
delovale senzacijonaluo. če ne bi imele pečata ne-
verjetnosti in izmišljotine tako odkrito na čelu. 
Prosimo! Ali si morete mi^Rfc večega obsurda. 
huje neverjetnosti, nego je v tem, da pisec tiste-
mu. Czerninu. ki je zagrešil tisti krvavožalj ivl go 
vor proti Češkemu narodu in vsem ostalim Slova 
nom v državi, in v katerem je poznal le dva iz-
voljena naroda. Nemce in Madjare — podtika, da 
je zahrbtno konspiriral s Cehi. da jim ustanovi če-
ško državo, da torej izpolni zahtevo* ki jej Nemci 
nara VIK/S t liuto nasprotujejo. Iu v kako Čudno luč 
spravlja poslanec Jesser tudi krono. Ce bi bil grof 
Czernin res dal Cehom take obvezne obljube, jih 
ne bi bil dal — to je izključno, ker taka obveza 
bi bila brez vsake realne podlage — brez spora 
zuma s krono. In pozneje naj bi bila dala ista kro-
na tisto »obvezno izjavo*, da ne bo držala bese-
de. dane Cehom! V kaki luči — ponavljamo — bi 
bila krona napram češkemu narodu?! Ne, v se to 
»razkrit je« Jesserjevo Je neverjetno, absurdno. 
Simptomutičcn in značilen pa je ta Jesserjev čla-
nek vendar-le za duševno razpoloženje Nemcev 
Ali operirajo 'zavestno z neresnicami in Izmišljo-
tinami, da bi razburjali nemško javnost, ali pa — 
vidijo strahove ob belem dnevu. Veliko bolj po-
dobno resnici je, da so Stfirgkhi, Clam-Martinici, 
Czernini dajali Nemcem obvezne obljube, ki lih 
pa ne Izpolni tudi noben Seidler, ker jih — ne mo-
re I Slovani se odkrito bore — oprti na svoje 
pravo na pravičnost svoje stvari — za ^roje za-
hteve in ne iščejo skritih vrat v ozadju, skozi ka-
tere bi mogli tzisiliti kake obveze, kakor delajo 
to — Nemci. Da pa vlade ne morejo izpolniti teh 
danih obvez, na tem ni krivo pomanjkanje »dobre« 
volje pri poslednjih, ampak vzrok je v faktičnih raz-
merah v državi, ki dajalo narodom moči za dovoli 
izdaten odpor, vsled katerega tudi vlade ne mo-
rejo vsega, kar bi hotele. Na tem. da Nemci do-
živl jajo toliko razočaranj, so krivi sami. Krivi 
zato, ker — ob nedostatnosti svoje lastne moči 
— vedno zahtevajo od vlad in raznih mogočnih 
faktorjev, naj jim prinesejo na krožnika, česar 
Nemci) ne morejo doseči z lastno močjo. Saj smo 
videli ravno te dni, kako so obdolževali Seidlerja 
in druge više faktorje. Poslanec Jesser Je s svo-
jimi »razkrit j i « razkril le to, da se Nemci ne> mo-
rejo in ne morejo dokopati do izpoznanja snice, 
da si vsak narod mora sam graditi usodo z lastno 

SLANINA ALI MASI. 
Na vsakih t odiezkov oficijelne izkaznice 

maščobe, veljavnih od 13. do majnika. 

AorovizsciJske stvari. 
KAJ DOBIMO TA TEDEN? 

Ta teden, od 13. do 18. majnika (32. razde-
ljevanje) se bodo mogla proti preščipnjenju šte-
vilke 32 izkaznice za živila dobiti naslednja živila 
in drugi predmeti aprovizacijske komisije in sicer 
na osebo in teden: 

KORUZNA MOKA NAMESTO KRUHA. 
650 g (65 dkg) koruzne moke, oziroma nadaljnin 

700 g (70 dkg) koruzne moke za delavce prt tež-
kih delih. Dodatni odmerek koruzne moke se bo 
izročil proti izročitvi odrezkov dodatne izkaznice 
za kruh, veljavnih od 13. do 19. majnika 1918. 

Danes, v nedeljo, 12. t. m., bodo prodajalnice 
aprovizacijske komisije odprte za občinstvo od 7 
zjutraj do 1 popoldne, da bodo mogli oni, ki ne 
morejo počakati za nakup koruzne moke do dne-
va, ko redno dobivajo živila, nakupiti koruzno 
moko že danes, a samo danes. 

JEČMENOVA KASA. 
en četrt ječmenove kaše po K 1*08 kg. 

OVSENA KAŠA. 
yi (ena četrtinka) ovsene kaše po K 1"— kg. 

JAJCA 
4 (štiri) jajca na osebo in teden po 70 vin., za 

manj imovite (rdeča črta) po 50 vin. 
MARMELADA 

eno osmin ko kg marmelade po K 4*16 kilogram. 
— Delavci pri težkih delih dobe */« (eno osminko) 
kg marmelade več ob nakupu 70 dkg koruzne 
moke (dodatka ga delavce pri težkih delih name-
sto kruha). 

CIKORIJA. 
eino osminko kg cikorije po K 9*60 

KISLO ZELJE, 
en kilogram kislega zelja po 2*20 kilogram 

Priporoča se strankam, da naj prineso s seboj 
posodo za kislo zelje ker komisija ne more 
dajati papirja za te dve stvari, ker so na tr-
žaškem trgu popolnoma pošle papirnata vrečice. 

SOL. 
eno osminko kg soU na osebo in teden po 28 v k g 

— Tako je torej? ln to pripovedujete meni? 
Bahate se, da ste to krasno in nedolžno cvetko, 
to čisto dete, ki sem ga zibala na svojih rokah, 
branila s svojim mlekom, oskrunil na sramoten, 
nesramen, zahrbten način? Lopov v i ! O da bi 
imela nož. da vas ugonobim žnjim kakor strupeno 
kačo! 

— Bodite tako prijazna lo poslušajte me, Suza-
na, — je dejal mirno Marcijal. 

— Vas naj bi poslušala! In kaj bi Se mogel po-
vedati po vsem tem. kar sem čula doslej? 

— Povem vam. da ie to, kar vi Imenujete ne-
sramnost. nekaj čisto naravnega. Ljubila sva se. 

— Recite rajši- — ga je prekinila Suzana, — da 
ste si jo pridobil s silo. z zločinom. 

— Kakor hočete; ne bom se prepiral z vami za-
radi besedi Vsekakor le končni izid isti, pa naj Je 
bila ljubezen ali pa zločin. Luiza je mati, toda 
nihče ne v e za njen pregrešek ln zato ga ie mo-
goče popTaviii. 

— Popravit i? Kako? i 
— S porokt 
— 2 vami? * 
— Seveda. ^ „ 
— Odkedaj pa se poročajo hlapci s hčerami 

svojih gospodarjev? 

dobi ob prediožitvi jzkaznice za živila izkaznica 
št. 40 za slanisio, na katero se doi»i do sobote. 25. 
majnika v vseh prodatalnicali sviniine 3 ( tr i ) dkg 
slanice po K 18'— kilogram, ali pa 3 (tri dkg) 
masti po 22 K kilogram. Cena za nein.ovite sloje 
(rdeče prečrtane izkaznice): slanina po 6 K. mast 
po lu K kilogram. Izkaznice št. 40 so veljavne do 
sobote. 18. majnika. 

DODATNE IZKAZNICE ZA MAŠČOBE. 

Dctićiie osebe, ki opravljajo težko delo ter 
imajo zato pravico do dodatne izkaznice za kruh 
iu do dodatne izkaznice za maščobe z odrezki, za-
znamenovanimi s Črko S. dobe proti izročitvi od-
rezkov te poslednje izkaznice, veljavnih za čas od 
13. do 19. majnika. dodatno izkaznico štev. 69 
ter morajo nanjo do vštete sobote 25. majnika. v 
običajnih prodajalnah dobiti po 3 dkg slanine — 
izkaznice štev. 68 veljajo do sobote 18. majnika. 

IZKAZNICE ZA GOVEDINO. 
Pa zdele se izkaznice št. 38 za govedino samo 

za neimovite sioie. 
• • • 

RED1LNA MOKA IN KONDENZIRANO MLEKO 

ZA STARCE. BOLNIKE IN OTROKE. 
1 zavo j redilne moke (250 g ) po K 1'— zavol in 

kondenzirano mleko po K 7*50 kg (40 dkg stane 
3 K). Tekom tega razdeljevanja se preščipne št. 
II. rumenih izkaznic za otroke (80 dkg) in š t IV. 
sivih izkaznic (za starce In bolnike, — 40 dkg), 
veljavnih za meseca april in majnik. Lastniki Iz-
kaznic za naravno mleko imajo pravico samo do 
1 zavoja redilne moke proti preščipnjeniu št. II. 
izkaznice za naravno mleko. 

• * • • 

KROMPIR. 
Tekom tega tedna se razdele izkaznice št. 5 za 

nakup K kg krompirja. Na te izkaznice se bo mo-
gel dobivati krompir na trgih: Legna, Ponterosso, 
Barriera vecchia, Giuliani in Perugino do pone-
deljka, 20. t. m., po 40 vin. kilogram. Izkaznice 
št. 4, za H kg krompirja so vel javne do vštetega 
ponedeljka, 13. t. m. 

* • * 

Poletni urnik prodajalnic aprovizacijske komisije. 
Poletni urnik prodajalnic aprovizacijske komi-

sije stopi v ve l javo v ponedeljek. 13. t m., in sicer 
za občinstvo od 7 zjutraj do 12 opoldne in od 3 
5 popoldne. 

• • • 

Razdeljevanje Izkaznic za nakup rib. 
S torkom. 14. t. m., se zaključi razdeljevanje 

izkaznic za nakup rib v uradih krušnih komisij. 

in znanci v dunajski »rotovški kleti* govoril će-1 Dramatično dm* t to \ Trsi* . Odborova seja. v* 
z a j šk i . Prišlo je do razburljivega prepira, katerega se »kateri se bo odbor konstituiral, bo j.rri v pore-
s e j i e končno začel udeleževati velik de! gos ov. Kon- deliek 13. t. m . ob S zvečer v prostorih 

Prodala kuriva« 
Oglje. 10 kg na rdeče Izkaznice. 

Sv. Vid: £t 1576—1750 (ob. 16) in i t 1—75 (ob. 
17) 13. 5. al. Economo 2 ,št. 76—875 (ob. 17) 13. 
5. u l.Lazzaretto 17. št. 876—975 (ob. 17) 13. 5. 
nI. S. Tecla 4, (84 vin. za kg). — Staro mesto: 
št. 1081—1166 (ob. 15) 13. 5. nI. Mura 12, St 1167— 
lait, («b. is ) 13 s «t ra 12. (84 vin. za 

— Novo mesto: št. 746—870 (ob. 12) 13. 5. 
ul. Sguero nuovo 15. št 671—4195 (ob. 12) 13. 5. 
nI. Torricelli 1, (84 vin. za* kg). — Nova mitnica: 
št. 671—920 (ob. 13) 13. 5. nI. Amalia 13, (84 vin. 
za kg) — Stara mitnica: š t 926—1150 (ob. 13) 
13. 5. ul. Risorta 17. št 1151—1265 (ob. 13) 13. 5. 
nI. Solita rio 10, št. 1266—1565 (ob. 13) 13. 5. ul. 
Madonnina 39, št. 1566—1815 (ob. 13) 13. 5. ul. 
Alfieri 15. št. 1816—2150 (ob. 13) 13. 5. ul. Media 
24, št. 2151—2225 (ob. 43) 13. 5. ul. Media 8, (84 
vin. za kg). — Kjarbola zgornja: Št. 61—100 (ob; 
10) 13. 5. ul. Rigutti 31, (84 vin. za kg). — Bar-
kovlje: št. 151—375 (ob. 8) 13. 5. Barkovlje 234 (86 
vin. za kg). 

Premog (fosslte). 26 kg na modre Izkaznice. 
Nova mitnica: št. 1—250 (ob. 44) 13. 5. ul. S. 

Prancesco 2, (1 K 46 vin. za 10 kg). — Stara mit-
nica: št 1001—1500 (ob. 36) dne 13. 5. ul Risorta 
17, (1 K 66 vin. za 10 kg). — Kjarbola: St. 221— 
260 (ob. 33) 13. 5. nI. Bergamasco 5, (1 K 46 vin. 
za 10 kg). 

Koks. 10 kg na modre Izkaznice. 
Sv. Jakob: št 901—950 (ob. 36) 13. 5. ul S. 

Marco 38, (2 K 02 vin. za 10 kg). — Kjarbola: št. 
265—300 (ob. 33) št 1—100 (ob. 34) 13. 5. uL Ber-
gamasco 5, (2 K 02 vin. za 10 kg). — Sv. M. M. 
zgornja: Št. 1—150 (ob. 26) 13. 5. ul. Rigutti 31. 
(2 K 02 vin. za 10 kg). 

Brionettes. l i k i u modre Izkaznice. 
Sv. Jakob: ftt 101—500 (ob. 34) 13. 5. ul. S 

Marco 38, (48 vin. za kg). 

Domače vestf. 
Odlikovanja. Z vojnim križcem za civilne za-

sluge UL razreda so bili med drugimi odlikovani: 
Milica Abram. c. kr. nčitelj Karel Makkota in Ma-
tilda Pertot 

Odborova ada političnega drefttva »Edinosti« bo 
Jutri, v ponedeljek, popoldne ob 3 v društvenih 
prostorih v ul. sv. Frančiška As. St 20 L 

Nemška nesramnost Te dni. bilo je menda v to-
rek, so nemški hujskači na Dunaju, kakor pišejo 
češki listi, začutili. <Ja tfh »moti«, ker je predsed-
nik Češke zveze, posl. Stanjek, s svojimi prijatelji 

— Suzana. — je vzrojil Marcijal. ves rdeč od 
jeze; — Suzana, pazite se! 

Ob teh besedah je tndi grozeče dvignil roke. 
toda osvestil ae jc takoj zopet m nadaljeval mir-
neje : 

— Suzana, laz nisem hlapec vašega gospoda, 
in četudi sem ubog. se more mota plemstvo meri-
ti z drugim. 

— VI plemič? — Je odgovorila starka skrajno 
prezirljivo. — Vi ste sin lakaja svoje matere. 

Na to novo razžalitev je ostal Marcijal popol-
noma miren. Sauna pa je nadaljevala: 

— Ne, vi niste plemič, ker onečaščatc hčer svo-
Jega dobrotnika; ne, v i niste plemič, ker oskrunja-
te hišo, ki vam nndi zavetje, in hočete kruh. Id 
ga dele a vami, Izpremlnjati v strup za tiste, ki 
vam ga dajo; niste plemič, ker ste prekanjen 
potuhnjenec, in Jaz, uboga dekla, vas zaničujem 
in vam pljuvam v obraz, vi nlčvrednež! 

— To je vse zelo prav in zelo lepo, — Je odvr-

cno sta morala posredovati ravnatelj in nadzornik 
rotovške kleti, ki sta pozvala češke goste, da naj 
zapuste rotovško klet. »ker ne gre, da bi f e v 
mestni hiši nem&kesa Dueaja govorilo češki«. Posl. 
Stanjek in prijatelji so protevtirali in zapotnvliali. 
da nikakor niso mislili na to. da bi hoteli izzivati 
nemške goste, da pa morajo vztrajati na svoji 
pravici, da smejo v glavnem mesti: Avstri je KO-
voriti češki. Prepir je postajal vedno razvnetejšl 
in se je končno vzprevr^el v škandalozne prizore, 
v katerih so poslancu Stanika in njego>e prijatelje 
porinili na ulico. — Tako daleč so torej ?e po-
besneli dunajski Nemci! In vendar je Dunaj dr-
žavno prestolno in glavno mesto, središče države, 
središče vseh narodov države. Kako daleč smo 
še da se po teh dogodkih zgodi morda celo še to, 
da po nemških hujskačih nahnjskani! dunajska 
drhal vdere tudi v parlament in VTŽe od tamkaj 
na ulico nenemšl e poslance, češ. ker se na nem-
škem Dunaju ne sme govoriti nemški. Ali četudi 
se ne zgodi to. vprašamo: ali naj še hodimo mi ne-
nemški narodi na Dunaj, ali naj še smatramo to 
mesto za središče avstrii&kiii narodov, če nas ta-
mošnje prebivalstvo meče na ulico že samo zato. 
ker sc drznemo s svojo nenemško govorico »mo-
titi« baje nemški značaj dunajskega mesta, tistega 
nemškega mesta, ki je obenem največje slovansko 
mesto v držav i ! Kaj bi bilo, če bi se od vseh 
strani države začel glasiti klic: Proč od Dunaja?! 
Ali naj pa morda vračujemo milo za drago. Po-
znamo slovanska mesta, ki so bolj slovanska nego 
Je Dunaj nemški; ali naj v teh mestih začnemo 
metati Nemce Iz javnih lokalov. čc?S. ker motijo 
slovanski značaj teh naših mest? Ali naj morda 
enako pričnemo tudi pri nas v Trstu? Ali bi bilo 
potem krika in vika in šuma ln hruma po vseh 
nemških logib! Ali bi bilo slovanskih barbarjev, 
lopovov in nesramnežev, ali bi bilo poz ivov na za-
sledovanja in preganjanja, posredovanj pri mi-
nistrih, in celo interpelacij, če bi zboroval parla-
ment, in bogve, kaj še vse. Ja. Bauer. das ist was 
anderes! Nemec sme storiti vse, tndi največjo 
nesramnost: to je junaštvo, to je slaven čin, če 
par stotin baje olikanih nemških razgrajačev po-
rine na ulico par češki govorečih oseb! Naj pa 
stori isto Slovan: na vešala žnjini, veleizdajalec! 
Čudimo se le, da nemško časopisje še ni zapelo 
svoje himne na ono fino nemško sodrgo v du-
najski rotovški kleti, ki je tako 
porazila kletega sovraga nemškega Dunaja in 
žnjim vsega nemštva ter s svojim narod in dr-
žavo rešujočim činom zaslužila, da proslavi kot 
odrešenike nemštva vse, kar diha in soplha po 
nemško. Vsak po svo je ! Kulturni svet pa lahko 
zabeleži v svoje anale zopet nov čin najogavnejše-
ga, najbrutalnejšega nemškega Šovenizma, za ka-
terega: je oni sloviti Oreuterjev»f a j ! « še veliko 
premalo. 

Čudne stvari poroča včerajšnji »L* Eco del Lito-
rale« o postopanju vodstva aprovizacijske komi-
sije napram uslužbenstvu. Omenjeni list pravi, da 
so uslužbenci aprovizacijskc komisije potom »Zve -
ze avstrijskega trgovskega, prevoznega in pro-
metnesa delavstvu- eaproeili za zvišanje svojih 
prejemkov. V nedeljo je potem vodstvo odgovo-
rilo na njihovo spomenico in tudi ugodilo v spo-
menici Izraženim zahtevam uslužbenstva. V po-
nedeljek so se nato izplačali poboljški, toda ne 
inorda vsem uslužbencem, temveč samo onim, ki 
so člani omenjene » zveze « , ostali, kakih dvajset, 
pa niso dobili ničesar. Ko sta pozneje še izjavila 
dva, da pristopita k »Zvez i « , sta tudi ona dobila 
priboljšek; ostali pa še vedno nič. Tako »Eco«. — 
Kolikor nam je znano, je omenjena »Zveza* so-
cijalnodemokratska in imamo potemtakem opraviti 
tu zopet s socijalnodemokratskim reševanjem so-
cijalnega vprašanja na najogabnejši način: tisti, ki 
je organiziran v socljalnodemokratski organiza-
ciji, tisti sme živeti in sicer laglje in bolje Živeti, 
kot pa oni, ki ni organiziran pri socijalnih demo-
kratih Ne gre tu torej za vrednost dotične osebe, 
ne za njegovo delo, temveč edino le za organiza-
cijo. Bodi najboljši delavec, vrši svojo dolžnost 
do skrajnega, a če nisi organiziran, se ti tvoji pre-
jemki ne zboljšajo: če si pa organiziran pri soci-
jalnih demokratih, pa dobiš priboljšek. četudi si 
najslabši delavec. Naravnost netimljivo nam je, 
kako se more vodstvo aprovizacijske komisije 
ravnati po takih nemoralnih načelih. Prav je, pri-
znavamo v polni meri organizacijo in jo tudi pri-
poročamo povsod, toda nikakor pa ni mouoče odo-
bravati takega ravnanja, kakor ga je opisal »Eco« 
v zgoraj omenieni stvari In končno vendar apro-
vizacijska komisiia ni priganjalnica za socijalno-
demokratske strokovne organizacije! Saj menda 
smejo vendar še tudi živeti ljudje in tudi usluž-
benci aprovizacijske komisije, ne da bi bili pri-
siljeni biti člani socijalnodemokratske organizacije, 
ln aprovlžacijska komisiia nima prav čisto nobene 
pravice, da bi s takimi ali sploh kakšnimi sred-
stvi silila svoje uslužbence v socijalnodemokrat-
sko organizacijo Ali pa smo morda že tako daleč, 
da je že vsa aprovizacijska komisija z vsem svo-
jim uradniškim in uslnžbenškim aparatom, od c. 
kr. dvornega svetnika Scarpe pa do zadnjega te-
žaka ,z visoko plapolajočo rdečo zastavo prešla 
v socijalnodcmokratski tabor? Ce je tako. potem 
se pač marsičemu ni več treba Čuditi. 

Na Kreko>o slavnost, ki jo prirede danes naše 
slovenske Opčine, vabimo še enkrat rojake iz me-
sta. okolice in bližnjega sosednega Krasa. Kakor 
smo ujedinili narod naš za velike clljc. tako mo-
ramo biti vzajemni na našem drobnem delu: nt 
roko drug drugemu! Ko se je parod združil v brat-
sko kolo,'bodimo si bratje in sotrudniki tndi med 
seboj v poedinih predelih mile nam domovine. — 
Posebno pa še ob takih prilikah z vzvišenimi na-
menil Zato bodi danes vsakomur, ki le more. ge-
slo: na Opčine na Krekovo slavnost! Pokojni J. 
Evangelist je tako gigantska pojava v Življenju 
našega naroda, da Je naša dolžnost, da se ob vsa-
ki dani priliki poklontmo njegovemu velikemu 
Imenu in blagoslovljenemu spominu Vse Kreko-
v e proslave, Id so se vršile doslej na tržaškem 
ozemlju, so bile veličastne, dostojne pokejne^a 
apostola In organizatorja slovenskega naroda, po-
litika. ki le naroda odprl nova obzorja Taka naj 
bo tudi proslava na Opcinah! V to moramo pri- 1 

pomoči vsi! Slavnost se b<j vršila v lepi »Mičelo-
\ i « dvorani Začetek ob 5 un popoldne. Na šte-: 
vilno snidenji danes na Opetnah! 

Občni zbor CM? i pt m uznice pri Sv. M. Mag-nil Marcijal neomajno hladnokrvno. — Toda stvar 
je treba končati, ker je nt jno potrebno, da se spo i dalen: Zgornji in Spodnji kateri se je imel vr?iti 

! dcr,£ -. sc preiti ^ n.i ZC majnika t. L. na Bin-
j koštiu ponedelaek on 5 popoldne Preložil sc je 
; radi Krekove sia\ nuM\ ki se bo vršila danes na 

TDal je . ) Opčinah 

razumeva 
D: 

— Nikcur! 

Ola*: tr-
ne Matice« (po pevski vaji zbora). Vsi odborr U 
naj se je udeleže. _ Predsednik 

Narodni praznik .V. inajoika. O priliki obletu ce^ 
proglasitve jugoslovanske deklaracije se bo vi>ila 
pri Sv. Ivanu v Trstu \ elika narodna slavnost v 
prid »Dijaškemu d<-tru Toliko za danes, objava 
sporeda s l e ^ v kratken. 

Organizacija oskr;iu:c vojniških sirot (okrajna 
poslovalnica) bo odšle: poslovala do končne i e-
ditve sekcij, za slovenske stranke vsak ponc. j-
Ijek in četrtek od 4 do 7 pop. v dosedanjih prodo-
rih. Oskrbnice vojniških sirot so naprošene, da 
tozadevno obvestijo svoje družine in da pošiljajo 
redno svoje » izv ide« o družinskih razmerah in o 
telesnem ali duševnem stanju svojih sirot. 

Naloga žene v demokratični dobi. O tem v n a -
šanju ie govorila 3. majnika v Ljudskem odr M. 
štebijeva, urednica soc. revije »Demokraci S 
čudnimi obrazi so prihajali ljudje na to prt 
nje. Saj ni čuda: pri nas še nimamo prave*; i-
skega gibanja, zato le bilo to vprašanje mat>: a-
ter". ženi docela tuje. Marsikdo pa. k! je poznal to 
gibanje pri drugih narodih, je že naprej čutil, s 
kakšno zasmehljivostjo in pomilovalnostjo bo ob-
činstvo spremljalo izvajanja predavateljice. Smer 
iu način dosedanjega ženskega nastopa v boltt za 
potrebne in tudi nepotrebne pravice sta pač mar-
sikje dobila tako odurno obliko, da je bilo zasme-
hovanje in omalovaževanje le upravičeno. Ste-
bijeva pa Je pokazala nalogo demokratične žene 
tam, kjer jo je vsakdo že davno sluti! zavestno 
ali podzavestno. Vsa njena naziranja temelje na 
piavem razumevanju ženske bitnosti ln so le edi-
no prava posledica ženskega telesnega in dušev-
nega ustroja. — Predavateljica trdno veruje v za-
služeno lepšo bodočnost človeštva, zlasti pa v 
neodvisnost, svobodo in demokratičnost natega 
naroda. Dolžnost vsakega posameznika Jc, da udej-
stvi svoje sile na pravem mestu; bodočz demo-
kratična doba mora najti zrele, sposobne in od-
govornosti se zavedajoče ljudi. Ni vsa važnost v 
tem, da si zna narod svobodo priboriti; večjega 
pomena je, da si jo zna ohraniti in Jo upor.ibiti. 
Vsak posameznik se mora zavedati poleg svojih 
pravic tudi vseh dolžnosti, ki jih nalagata pravica 
in svoboda. Kakor moški si mora biti tudi žena 
svesta svoje socialne odgovornosti; toda njeno 
toiišče v javnem življenju nikakor ne more biti 
Istovetno z moškim. Za svol delokrog si mora 
žena Izbrati ravno ono polje, ki najbolj odgovarja 
njenemu naravnemu poklicu: materinstvo. Narava 
zahteva od žene, da daje življenje novim bitjem, 
socialna družba pa Ji }e poverila visoko kulturna 
poslanstvo, da varuje in ščiti in vzjrnja ta bitja. 
Vsled tega predavateljica generalizira poleni in-
dividualnega materinstva v socialno materinstvo. 
Da žena doseže skladnost svojega dvojnega ma-
terinskega poklica, se mora zavedati, da otrok, ki 
ga porodi v bolečinah, ni le njena osebna last, 
temveč last vsega naroda; da ona nima le dol-
žnosti do svojega otroka, temveč da mora z isto 
toploto objeti vse otroke svojega naroda. Kakor ii 
je pri srcu vzgoja lastnih otrok, tako mora skrhetl 
za vz ko jo vseh otrok; kakor stremi po toploti in 
poglobitvi družinskega življenja, tako mora sode-
lovati pri poplemenitenju in povzdigi celokupnega 
socialnega življenja. K temu cilju morajo voditi vse 
smernice njenega stremljenja, iz tega smotra mo-
rejo izhajati vsi nagibi njenega boja za enako-
pravnost ln svobodo. Zena ne more in ne sme 
brezmiselno zahtevati istih pravic kakor moški; 
njena enakopravnost obstoja v tem. da ima omo-
gočeno pot do vseh onih ciljev, ki jih more Itj 
mora doseči z ono svojo duševno individualnostjo 
in z ono svojo telesno sposobnostjo, ki ji jo Je do-
ločila narava. Tu pridejo v poštev one panoge jav-
nega dela, kjer more žena udejstviti dolžnosti 
svojega socialnega materinstva: sodelovanje pri 
m j a v i šol, pri preskrbi ubožne mladine, v stano-
vanjskih In javnih zdravstvenih zadevah itd. torej 
oc-prta pot v občinske in državne zastope. Tako 
b"> žena posredno in neposredno vzgajala socialna 
skLpino; vsled svojih posebnih duševnih, čuvstve-
ni! zmožnosti bo njeno sodelovanje pri oblikova-
n j j javnega življenja gotovo blagodejno učinko-
valo zlasti tam, kjer moški s silo in brutalnostjo 
svojega vpliva večkrat daje napačno, neetično 
smer socialnemu razvoju. Da pa more žena uspeš-
no vršitf nalogo kulturne delavke v javnem živ-
lji nju, mora tudi smotreno izpolnjevati dolžnosti 
svoieca individualnega materinstva. V njeni hiši 
ne sme vladati duševno hlapčevstvo, otroke mo-
ra vzgajati v modernem duhu časa; njen dom 
mera biti verna slika splošnih socialnih smernic, 
mož in otroci naj najdejo v ženi in materi razu-
mevanje in zmisel za socialno življenje. Da pa 
m i r e žena krepiti in negovati vse plemenite kali 
d; iž inske in socialne skupine, potrebuje enako-
pravnosti v izobrazbi. S tem pa zopet nI rečeno, 
da morajo biti njej odprte vse one šole, ki Jih ima-
io moški. Njen pouk mora biti prikrojen posebnim 
žerskim zmožnostim, njeni duši in telesnemu ustro-
ji« Harmonična nmstvena in čuvstvena izobra-.ua 
irora vsposobitl Ženo. da v boju za politične i ra-
vice nikdar ne pozabi na etični pogon boja. kajti 
dingače postane njen nastop oduren, njena zal' va 
neopravičena Na temelju materinstva se mor. bo-
j ati ženstvo za osvoboditev sebe in svo j .ga 
rodu. P. H. 

Odborova seja podružnice Trst H. se bo vršila 
v sredo. 15. t m . ob 7 z\ečer. Prosi se zaneslji-
ve in točne udeležbe. 
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je v veliki dvorani ..Narodnega doma* 
v Trstu 

KONCERT 
ki ga priredi pod okriljem Glasbene Matice 

slavna Češka operna in koncertna pevk « 

O L O A B O R O V A - V A L O U Š K . O V A 

in i^ki skladatelj in koncertni pir tist 

JAROSLAV JEREMIAŠ. 
Začetek t o č n o ob fi in po! z\ čer 

Lože po 25 K. Sedeži v pritličju po K 4.51», ^ 
2.50, na galeriji 2 K. Stojišče K 1.20 in 7u v 

Piedprodaja pri vratarici Narodnega ii'»m 
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O u bor Delavsko k on*. društva pri Sv. Jakoba 
vabi vse svoje člane in prijatelje društva na va-
žen sestanek v nedeljo, 19. majnika, ob 10 in pol 
predpoldne v društveno dvorano. 

Seja odbora ženske pozdruiniee CMD bo v 
sredo. 15. t. m ob 5 pop. 

Danes zvečer ob 8 In pol vrši se v našem Na-
rodnem domu koncert, ki xa bosta izvajala naj-
boljša češka altistinla gospa Oisa Borova-Vaiou-
škova in klavirski virtuoz .laroslav Jeremiaš. V 
Ljubliani sta priredila 2 koncerta in o koncertu v 
četrtek, ki ie obsegal skoro enak program, kakor 
pri nas v Trstu, piše včerajšnji »Slovenski Na-
rod#: Za glasbenika je bil koncert 9. majnika 
praznik prve vrste. Umetnica si je stavila nalogo, 
da seznani naš jug z moderno češko literaturo ter 
si je v ta namen izbrala koncertne skladbe naj-
boljših čeških skladateljev. Smetanova: »Ne ka-
menujte prorokova se odlikuje po svoji melodioz-
nosti in po krasnem koralnem začetku. Zakaj pev-
ci so kakor ptiči, kdor bi vrgel nanj kamen ne 
vrne se več k njemu. To je ena najkrasnejših in 
najbolj občutenih skladeb Smetanovih. Fifirchova 
Loreiej* jc pestro slikanje polno živahnosti In pol-
no barve. Novakova Gorska balada pa nam pred-
stavlja dramatično dejanje polno doživetja. Zlasti 
mogočno pa je učinkovalo Jeremia?evo: Materi-
no srce. Gospa se Je oživela z očividno lahkoto v 
vse najdrobnejše finese kompozicije. Njen globoki 
alt je v svoji svoii zvonki čistosti očaral vse po-
slušalstvo, ki je bilo edino v sodbi, da tako čistega 
in obsežnega alta še nismo slišali na našem kon-
certnem odru. Občinstvo je umetnici ob koncu 
koncertnega programa v narodnih pesmih prire-
jalo navdušene ovacije in z vso trdovratnostjo v 
svojem umetniškem navdušenju ni hotelo zapustij 
ti koncertne dvorane preden nI umetnica zapela 
še eno skladbo v slovo. — Gospod Jaroslav Jere-
miaš je svoio virtuoznost razvil v petih skladbah 
Smetanovih ter Žel za svojo tehnično tako razvi-
to igro največjo pohvalo občinstva. — Tako »Slo-
venski Nar<id«; enako navdušeno pišeta tudi ljub-
ljanski »Slovenec« in uradna »Laibacher Zeitung«. 
Zato naj nihče ne zamudi današnjega koncerta. — 
Blagajna se odpre ob 7 in pol. In se dobi tamkaj 
tudi slovesno besedilo pesmi. 

Za nocojšnji koncert, ki bo ob 8 in pol v Narod-
nem domu, je še nekaj sedežev po K 4*50. 3'50, 
2*50 in 2'— na razpolago. Stojišče v pritličju sta-
ne K 1*20. na galeriji in vstopnice v loži pa 70 
vin Vstopnice se dobivajo ves dan pri vratar ld 
Narodnega doma aH pa zvečer pri koncertni bla-
gajni od 7 in pol dalje. Istotam se dobi tudi tiska-
no besedilo pesmi. 

Bratski češki narod slavi te dni velik narodni 
praznik. Dne 16. majnika bo preteklo 50 let. od-
kar so si Cehi pod geslom »Narod sebi« s prosto-
voljnimi doneski zgradili mogočno — češki umet-
nosti posvečeno zgradbo: »Narodni divadlo« — 
Narodno- gledališče. Pri tem češkem slavju bodo 
udeleženi tudi Jugoslovani. Saj jih trdna bratska 
vez druži v veselih in težkih časih. Iz Ljubljane 
pohiti v zlato Prago nad 70 Slovencev in Slo-
venk. Iz Zagreba pa šteje deputacija tudi preko 
f.O dam in gospodov. 5 seboj poneseta obe depu-
taciji bratskemu narodu najiskreneje čestitke ju-
goslovanskega naroda, iz Prage pa prineseta v 
doimvvino še trdnejšo vol jo in vztrajnost do zma-
ge. Vsi oni pa, ki ostanemo doma proslavimo s 
češkim narodom češko kulturo na ta način, da v 
največjem številu posetimo konccrt. ki ga priredi 
danes zvečer ob 8 in pol v veliki dvorani Narod-
nega doma prva altistinja Narodnega divadla v 
Pragi, gospa Olga Borova. 

Danes, v nedeljo, bo predaval dr. Zalokar iz 
Li ibl 'ane o »človeški krvi « . Predavanje sc prične 
ob 10 In pol v veliki dvorani »Delavskega doma« 
(ul. Madonnina 15). Vstopnina 60 vin., za člane 
*Liudskega odra* 40 vin.; dijaki imajo prost 
vstop; preplačila se hvaležno sprejemajo. — To 
je četrtpo javno .predavanje, ki ga letos prireja 
i Ljudski oder*. Nadejati se je, da uspe tudi to. 
kskor dosedanja, v vsakem oziru najbolje. Pripo-
ro 'nmo zato nea*ermi občinstvu, da se tega preda-
vanja udeleži v obilnem številu. 

Vozni red lužne železnice na progi Trst—Krm In. 
V s redo , 15. t. m., se uvede na progi Trst—Nabre-
žina—Krmin nov vozni red. Vozila bosta od tega 
dne dalje iz Trsta proti Krminu in iz Krmina v 
Trst dva osebna vlaka za civilne ln vojaške ose-
be. Iz Trsta odhod ob 7'25 zjutraj in ob 9'25 zve-
čer. iz Nabrežlne ob 8'30 zj., 10'30 zv., iz Tržiča 
9'15 zj., 11*15 z v., iz Gorice ob 10'17 dop., 12*27 
ponoči, prihod v Krmin ob 10*44 dop., 12'54 po-
noči. Dopoldanski vlak ima v Nabrežini zvezo z 
dunajskim osebnim vlakom št. 31. v Tržiču, v 
Cervinianu in iz Cerviniana. v Krmin v Videm; 
večerni vlak ima v Nabrežini zvezo z dunajskim 
brzovlakom št. 1 in dunajskim osebnim vlakom št. 
35/b, v Tržiču v Cervinjanu in obratno, v Krminu 
v Videm. — Iz Krmina odhod 6'40 zj., 3'37 pop.. 
Iz Gorice 7'01 zj., 4*19 pop., iz Tržiča 8*21 zj., 5*18 
pop., Iz Nabrežine 9'20 dop.. 6'15 zveč., prihod v 
/Trst 9*50 dop., 6'45 zveč. Dopoldanski vlak ima v 
Krminu zvezo iz Vidma, v Tržiču iz Cervinjana 
in obratno, v Nabrežini z osebnim vlakom št. 32 
(proti Dunaju); večerni vlak ima enake zveze v 
Krminu in Tržiču ter v Nabrežini z v e zo z osebnim 
vlakom št. 34 (proti Dunaju. — Za potnike, ki žele 
zveze z dunajskimi brzovlakoma št. 5 (proti Tr -
stu) in št. 6 (proti Dunaju), se bosta na progi Na-
brežina—Krmin dodajali brzovlakom za vojaške 
dopustnike št. 1005 in 1006 po 1 voz 1. II. in III. 
razreda. Brzo vlak št. luo5 odhaja iz Nabrežine 
10'45 dop. (Iz Trsta osebni vlak ob 9*25 dop.), pri-
hod v Tržič l l ' »24 dop.. v Gorico 12'13 pop., Kr-
min 12 50; zveza v Videm 211 pop. Brzovlak št. 
1006: zveza iz Vidma 4'36 pop., odhod iz Krmina 
5*50 pop., iz Gorice 6'25, Tržiča 7'22, prihod v 
Nabrežino 7'57 (prihod v Trst z osebnim vlakom 
8*45 ali brzovlakom 9'53 zvečer) . Ta vlaka se usta-
vljata tudi na postajah Ronke, Sredpolie, Zagraj, 
Rubije in Moša; potniki za bližnjo vožnjo se s 
tema vlakoma ne odpravljajo. Z dnevnim brzovla-
kom št. Trst—Dunaj torej za civilne potnike ni 
zveze, za vojake pa samo od (Cervinjana) Triiča, 
oz. Gorice dri. kol. preko Prvačine in Opčin. 
Vlaki ajdovske železnice vozi jo samo do ki iz 
Gorice drž. kol. 

Iščejo se šivilje za perilo. Zavod za povspeševa-
pje malih obrtov išče šivilje za vojaško perilo. 
Prednost imajo takšne, ki so že v prošlosti delale 
ga zavod. Šivilje, ki bi hotele vzeti delo na dom, 
se pozivljejo, da se nemudoma prijavi jo v zavo-
dovi pisarni v ul. Lazzacetto vecchio št. 52. 

Tržaške podružnice S. P. D. društveni izlet, ki 
t e je vršil v četrtek popoldne, je vspel po vsej 
•voj i prireditvi in mnogoštevilni udeležbi kar naj-
prisrčneje. Pomladni duh, ki je zavel preko gora 

vstajenje ta sovo življenje. Nebo je porosilo, ka-
kor bi hotelo blagoslavljati odhod ta prvi polet 
številne družbe vnetih planincev ta čvrstih pla-
nink. Skozi Kolonjo po poti južnega pobočja seje 
vila dolga vrsta proti Trebeaskemu sedlu, potem 
po grebenu, odkoder se je odpiral razsežea raz-
gled na vse strani. Mogočni bližnji in daljni vrho-
vi, med njimi sivi Krn. vasice, doline, sinje morje 
— vse se je izl ivalo po čistem razgledu v neko 
posebno veličastvo, ki je je nudila priroda izlet-
nikom v obilni meri. Zato pa ni čuda, da je v vse j 
družbi, prevzeti po bogatih prizorih, vladalo ve -
selo razpoloženje. Na Višavi, kjer je bila zbrana 
družba planincev in planink, prihitevših po poti od 
druge strani, se je razvila vesela, res neprisiljena, 
domača zabava. Ubrano petje, prijateljski pozdra-
vi, navdušene zdravice planincem in dražestnim 
planinkam, tržaški narodni okolici, našemu narod-
nemu vodstvu, bratskim narodom itd.. Je poveli-
čevalo ta tako lepo vspeli polet Tudi ml se še 
posebno pridržujemo besedam dr. \Vilfana, ki 
med drugim načrta! našo trž. okolico kot bogato 
prirodnih krasot, na katero naj se ne pozablja tudi 
v bodoče. In ko se je pričel skrivnostni večerni 
mrak razgrinjati na zemljo in so se oglasili doneči 
glasovi milih slavcev v zeleni goščavi, tedaj je 
odrinila družba na pot In se ob razhodu poslovila 
veselega srca; saj bil je lep dan, ki nam ga le nu 
dila oživljena priroda v svoji polni krasoti. 2elja 
oseb pa je bila, da bi nas podružnica kmalu zopet 
povedla v lep prirodni svet v tako prisrčno za 
bavo. 

Iz Kopra. Učiteljica Pfei ier se zahvaljuje kopr 
skim Slovencem, ki so se v veseli družbi zopet 
spomnili naše mladine ter nabrali med seboj 65 
K v šolske svrhe. Bog plati! Denar je vložen 
posojilnici k Simčlčevemu skladu. 

Seme makovo la repaice (ravizzonel daje mest-
ni magistrat tistim poljedelcem v Tržaški okolici 
ki bi bili voljnj pečati se s to setvijo. Zglasiti se 
je tako! pri okrajnih načelnikih. Iz omenjenih se-
men se napravlja o l je ; zato jih priporočtije polje-
delski minister v posebnem odloku. 

Sadike Iz občiaske sadilnlce. V občinski sadilm-
ci v ul. sv. Justa št. 4 se bodo prodajale vrtne 
sadike, pripravne za. presaditev. Do preklica se 
bo vršila prodaja vsak dan od 8% do 11H dop 
in od 2 do AVa pop. Priporoča se posebno kmeto-
valcem, da uporabijo to priliko in se v prid apro-
vizacije prebivalstva preskrbe s sadikami. 

Mestna zastavljalnica. V pondeljek, 13. t. m. do-
poldne se bodo prodajali na Javni dražbi nedra-
goceni predmeti (perilo in obleka), zastavljeni me-
seca septembra leta 1917. na zastavne listke se-
rije 142 in sicer od š t 20.601 do št. 22.500. 

Za MaJnlSko deklaracijo Je Jugoslovanski klub 
sprejel nadalje sledeče i z jave : Slovenci in Slo-
venku iz K j t e l ) na Koroškem (216 podpisov) se 
pridružujejo m. d. Župnija Brnca prj Beljaku (262 
podpisov) ; žene in dekleta iz vasi Boršt-Zabrežeč 
(opravičujejo zakesnitev s tem, da jim je orožni-
štvo pole zaplenilo!) ; občani mestne občine Sv 
Križ na Vipavskem (goriški okrai) se iz javl jajo z 
velikim navdušenjem za majniško deklaracijo. (208 
moških in 370 ženskih podpisov) ; starešine, člani 
in prijatelji akad. fer. društva »Balkan« na prija-
teljskem sestanku v Rojann pri Trstu: Hrvati 
Jugoslaveni iz Zrenja, poreškog- kotora u Istri ( » s 
oduševljenjem izjavljamo se najsolidarnijima sa 
svibanjskom deklaracijom jugosl. kl. Naš veliki 
Dobrila izrekao je svojedobro u istarskom pokra-
jinskom saboru: »Mo j narod spava. Tko spava 
nije umro — probudit će s e ! « — Probudimo se, 
ne ćemo više usnuti! Živjet ćemo, radit i žrtvovati 
sve za postignuće naših ideala — za ravnoprav-
nost i slobodu i borit ćemo se do posljednje kapi 
krv dok ne izvojujemo naše ujedinjenje u Jugosla-
viji. — Pozdravl jamo postojani rad jugosl. kl. i 
naše mile braće Ceha i kličemo im: Naprijed za 
slobodu i za doni ! « ) ; občina Silba se pridružuje 
majn. deki. s sledečo resolucijo: »Duboko uvjere-
ni, da razvitak i napredak gospodarstveni i kul-
turni našeg naroda može biti potpuno zajamčen 
njegovim sjedinjenjem, u cjelini usvajamo deklara-
ciju Jugosl. kl., kojom se zahtjeva da se svi kra-
jevi umorkiji, gdje stanuju Slovenci, Hrvati i 
Srbi, a na temelju narodnog načela i starodavnoh 
prava, ujedine u jedno državno i neodvisno tijelo 
pod slavnim žezlom Habzburško-Lotarinske di-
nastije.« Občina Supetar-Brač z iskrenim navdu-
šenjem in v celoti sprejema deki.; meščanstvo 
(gradjanstvo) Bakarca in Turinova sela se strinja 
s pravičnimi zahtevami, izraženimi v m. d. (20i 
podpis); hrvatski muževi I žene občine Kral jevi-
ca. Posojilnica v Ribnici na Dolenjskem; duhov-
ščina dekanlje Leskovec ; možje in mladeniči iz 
Šiške in okolice pri Ljubljani (118 podpisov) ; mo-
žje In mladeniči župnije Vodice na Gorenjskem (iz-
ročajo lični zvezek : »Tu je podpisanih 385 mož in 
fantov iz Vodic. Nekaj je takih, ki so že bili možje, 
nekaj pa takih, ki še-le bodo. Prav i naši možje pa 
podpisujejo svoje želje po bojni poljani s svojo 
srčno krv jo T o so želje po združeni Jugoslaviji! 
Vsi hočmo bit'edini — v Jugoslovanski družini!«). 
Koroški Slovenci in S lovenke (kraj ni označen) se 
z navdušenjem pridružujejo m. d. (1100 podpisov); 
uslužbenci c. kr. ravnateljstva državnih železnic 
v Trstu s svojimi rodbinami, bivajoči sedaj v 
Welsu se pridružujejo iz celega srca svečano iz-
raženim željam in zahtevam slovenskega naroda, 
ortsanim v mamiški deklaraciji; politično društvo 
»Jednakopravnost« v Idriji; uslužbenci c kr. dr-
žavne železnice proge Jesenice-Trbiž (obenem s 
prispevkom za Krekov spomenik); narodno žen-
stvo iz župnije Dol in iz Hrastnika (890 podpisov); 
občina Stročia vas-Pristova pri Ljutomeru; žene 
in dekleta župnije sv. Ruperta v Slov. goricah; 
občina sv. Florijan pri Šoštanju (okraj Slovenji 
Gradec) ; žene in dekleta občine Ivanjševci pri 
Radgoni (Geslo: »Ne bo nas več tujčin teptal, Ne 
tlačil nas k rvavo ; Naš rod bo tu gospodoval. Naš 
jezik, naše p ravo ! « ; možje, šene in dekleta občine 
Poberž (sv. V id ) pri Ptuju; možje, žene in dekleta 
občine Rogoznica v Ptujski okolici (dostavek) ; 
slovenski in hrvatski rudarji v Fohnsdorfu na Zg. 
Štajerskem (170 podpisov) ; možje in mladeniči, 
žene hi dekleta Iz PodgoriJ (198 p.) železniški 
uslužbenci postaje ln proge Podnart—Kropa—Le-
sce z željo- »Da kmalu bi polegel se vihar, Da 
skoro narodu zasinU bi Miru, slobode zlate, svitli 
ž a r » « ; občina Pokoše pri Slov. Bistrici; zavedni 
občani občine Družmirje pri Šoštanju; zavedna 
Slovenka iz Ostrožnega pri Cel ju: možje in mla-
deniči. žene in dekleta župnije sv. Florjana ood 
Bočem, občina Ihova (okraj 5t. Lenart v Slov. 
gor. ) ; občina Golavabuka pri Slov. Gradcu; obči 
na Velika JPirešica (okraj Ce l j e ) ; župnija St. Jan* 
na Dravskem polju (občine: Prepolje, Starše, T e -
niče, sv. Marjeta. Loka. Zlatoličje. sknpaj 823 

ŽIVNOSTENSKA BANKA 
PODRUŽNICA v TRSTU 

S t a h t u m m l H l ana T n s a . -Ladia paiaia. 
DeJnitk« glavnica K l«M*».Utt. - Res. cafclad K « . W j m 

(zvrtiju M n t M vsi kastne • m j a h i i i t tmsakdji 

===== U r a d n e a r a o d 9 1 

Češko B u d j e v i č k a Restavracija (Bosi 
kova uzorna češka gostilna v Trstu) se 
nahaja v ul. G. Galatti (zraven slavne 
poštej Slovenska uostrežba in slovenski 
Jedilni listL 

MAl! OGLASI. 
Prodom 
9, I V . Pol j. 

12 finih krožnik®v, vnetne slike, ata 
re knjige t ar {•letno poat?Jjo, Forai 

2166 

fičem kmeta (mož m Cena) aa obdelovanja 
polja Dobista stanovanje ter dobro pla-

Naslov pove Ins. odd Ediaeeti. 2165 

Koiijožo sprejme takoj v službo Noro po-
grebno podjetja, Corso 47. 2168 

zidarja z sfe^irNOTO »ts 
DeMco 
lavnici 
4, IT. 

_Adri»- v TrtiAm itte ztfaija — 
Hrano in stanovaige dobijo • do-

Zglasiio naj se • urada uL Carradori ftt 
2156 

V I I n i m u O V * ali noftono moško obleko za 18 
HUU1III letnega mladonila. Naslov pove Inser 
odd. EdiMbstL * 2162 

2 postelji x norimi vzmetmi, stolice, 
mizo, omaro, zrcalo, Umnico ter kniit-

aico. Ulica fiaffineria 9, L vr. 1. 2163 

r Bajboljftom stanu poročne postelje 
z vzmoUni ter omaro a Štirimi pre-

Ulica Solitario 2», I . Klase. 2167 
Prodom 
daiif l 

Praški za barvanja blaga sa dobivajo 
rodllnici CMia ml. Posta 6. 

r mi 
D 14 

Trgovino Oenkel išče 13—14 letnega dečka 
Predstaviti so z roditelji. 2125 

tiče se delavec za vinograd. Dobi hrane in 
stanovanje ter plačo po dogovore. 

Naslov pove Ins. odd. Edinosti. 2144 

Zdravljenje krvi z Rod Lefectenre (sirup 
koncentriranoga Salsapariglia 

vulgo extrakt>. Najboljši in n^juspeinej&i pripo-
moček za čiščenje k m . Lekarna Godermatz. nI 
Riborgo 17. 1310 

Teletu in preiiće kap uje in dobro plača Hotel 
Balkan. Piazza Caserma. Trat 2096 

Deklo in poljaka dela išče graj S čak 
baroa Merami r O dolini, pošta Mate ija. 

3183 

Vreče vsake vrste Jrcpnje 
grande 20. 

Babifi Fran Molino 
2017 

Proda se posestvo .Božje potfe". 6 mlnmt 
od froeeke, leteče ob glavni cesti, 

hi&a h šestimi sobami, kuhinjo ter shrambo za je-
dila. V podstrešju se nahaj^o 3 sobe. Dobro na-
sajen vrt, ki obsega 1000m\ cmven JMJOOm" trav-
nika, enonadstropno obrtno poelopje 25maX20znt 

veliko z vodnjakom. Motor ta tranzmisge lahko 
ostanejo. Zadnje poslopje je pripravno tndi za 
mlin. mlekarsko obrt in rejo perutnine. Osna K 
45 000. Natančna pojasnila daje Terezija Kanz, 
Prc ek. 2148 

8l f l t f faffl citre; 25 zvezkov krasno 
UI I I l l l a i l * vaaane nemške klasike ; 8 zvez-

kov „Bilz" menjam za obleko, naslonjač ali 
dam. Ka« !s? pove Ins. odd. Edinosti 

Gospodične iščejo učiteljico za hrvaščino 

na Tns odd 
Ponudbe 

Edinosti 
pod . U i i t o l j i e a1 

2153 

Sa IaAmhI Anton JerkiČ posluje v svojem ateljeiu 
O l O S n U r Trsta. Via delle Poste t t ~ " 10. 

Karla Stoba ff'&S'pr 
nega brinjevca, m a i i n o v c a i. t. d . Ulica 
Stadion 29. 2161 

Icondenzlranega mleka 
sestavljen po uzorcu 
„Famel" najuspešnejše 
sredstvo proti kašlju, 
kataru ln bolezni, dt-

hainfk organov, izdeluje In prodaja le-
karna RAVASINI, Trst, Piazza Stazione 5. 

Sirup 

Poprave, 
čiščenja pisalnih strojev, 
reproducijskih aparatov, 
numeratoijev in pečatov 

izvršuje 
Artiir Luis, M ulita Mm a IL 

K u p u j e p i s a lna s t r o j « . 

NADOMESTILO MILA 

sa-
voj z 10 kg 

Preprodaj a I dobe popust pri naročbi celera 
boja 50 kg. B lo mineralno milo sa čiščenje rok 
in finejiegi netila, 1 zavoj 32 koeov K 14.—. — 
Nadomestek za toaletno milo v raznih barvah, le-
po diSeČ. 1 zavoj 82 kosov K 18.—. — Toaletno 
milo s fiiim vonjem, rosa barve, 1 zavoj 24 vel. 
ko*>v' K 18.—. Razpoailja po povzetju. Pri večjem 
naročila naj se pošlje polovica zneska naprej. 
Najmanj se more naročiti en zavoj vsake vrste 

Izvozno podjetje M. Jflnker v Zagrebu St 33 
PetHnjska ulica S, HI., telefon 23-27. 

Umetni zobje 
z ln brez čeljusti, zlate k rono in 

obrobki 

VILJEM TUSCHER 
konces. zobotehnik 

Trst, D L no i f vo i . F rana Jostoa 13, I I . 

Ordinira od 9 pred . do 6 zvečer 

„IMMOBILIARE 
tužbi 1 1 1 — m 

NAZNANILO. 
Podpisano javlja, da 

se je sklenilo na glav-
nem občnem zboru 
dne 27. aprila 1918 
povišat i društveno 
glavnico 
od K 1,550.000 na 

K 3,100.000. 
Stari udje imajo pra-

vico opcije v razmer-
ju I.i. 
Za eventuelno neop-

tirano glavnico se 
bodo s p r e j e m a l e 
predbeležbe s 51 po-
viškom. 

Deleil K 25.000. 
Podpisovanje sprejema Jadransko 

banko u Trsta od 5. Junljn t. 
naprej. RAVNATELJSTVO. 

Nakupovalnica svile 

J. Engel & C.0, Wm a lljerslrant 46 
. (trgovina klobukov) 

fcupnje po najviSjlh cenah r zi rgane svilnate bluzc^ 
svilnata kril j, svilnato per o volnene, suknene 
JOr bombaževe odrr/ke. - Po posebnih cenah. 
burovo svilo in umetne svilnate niti v vseh b*r-
vak ter svilnate od rezke." Pošilja franko. Najvišji 
znesek se odpošlje točno po poitnobranilni blagajni 

S l t t O R l S 
UHO MM) Min ste lite 

V z o r c e , s t e k l e n i e a . . K 

V e č j a s t e k l e n i e a . . 

Brizgalniea 
. §mr Dobiva te povsod 

Glavno pošiljalno me*to 
k „Nadi" „Zur Hoffnung" 

dfrapešti, Ogrsko. 

lekarna 
v Bu-

TMko-obrtns zadruga s Trsta 
reg zadr. s oeom. jamstvom 

•L S. FrančISIc A s i t k e g a ti. 20 I L Jiatf. 

sprejema hranilne vloge 
ođ 1 K dalje ter jih obrestuje po 

4 ° l o 

Oglasi, osmrtnice, zahvale in vsakovrstna 
oaz nami a reklamne vsebine, naj se po&K 
iajo na »Inseratnl oddelek Edinostih -

Trgovcem otvarja tekoče če-
kovne račune. — Posoja hra-
nilne pušice na dom. — Rentni 

davek plačuje iz svojega. 
Daje posojila po najugodnej-
ših pogojih na vknjižbe, na 
osebno poroštvo, na zastave 

vrednostnih listin. 
Uradne ure vsaki dan izvzemši nedelj 

In praznikov od 8 do i. 

iozpis službe. 
Razpisuje te služba 

in poljan, |e zanesel tudi v to našo postojanko podpisov). 

ta ves politični okraj K o p t r . 
Stalni dohodki in provide. Vpokojeni ob-

činski ali državni uradniki, duhovniki ter 
učitelji imajo prednost. Nastop lahko takoj. 
Poznanje ljudstva, v/^le i pri prebivalstvu 
in oblastnijah predpogoj. 

Ponudbe nasloviti na: 
Ravnateljstvo c. kr. avstr. sklada voja-
ških vdov ln sirot, oddelek: Zavarovanje 

v Trstu, Lazzaretto vecchio Št. 3. 

Krasna darila. Za bifrrjo™! 
Amerikansko duble-zlaia 

se dobi v zlatarnici in urarnicl 
A. Jerman, Trst, ul. BsMera uetchlo 19. j 

k 

J PoSilJa se po povzetju 
I I I H B I I H 1 I I • • I I I mi 

Ustanovljeno I. 1893. Ustanovljeno 1. 1893 

Vzajemno podporno društvo o Ljubljani 
registrovana zadruga z omejenim Jamstvom 

dovoljuje članom posojila proti poroštvu, zastavi življenjskih polic, pose-
stev, vrednostnih papirjev ali proti zaznambi na službene prejemke. 

Vračajo se posojila v 7V|t 15ali 227, letih vodsekib aH pa v poljubnih dogovorjenih obrokih 
Kdor žeti posojila, naj st obrne na pisarno v L j u b l j a n i , K o n g r e s n i t r g I t s v . 19, ki 

d^Je vsa potrebna pojasnila 
Zadruga sprejema tudi hranilne vloge In Jih obrestuje po 4'///. 
*)r uit veno lastno premoženje znafta koncem leta 1915 519348 40 K. — Deležnikov je bilo 
koscem leta t915 1924 s 16 615 deleži, ki reprezeatujejo jamstvene glavnice za 6,0*9.850 K 

Miši, podgane, stenice. M i l 
Izdelovanje in razpoii^jatev prelzknft. radikalno 
učinkujoče«* uničevalo, sredstva, sa katero doha-
ja jo vaak mia ulivalna pisma. Za podgane in — 
K 6.—; za ščurke K 4,50; tinktura za stenice K 
X — ; uničevalec moljor K 2 —: nraSok proti aarče 
som K 1.50 in K &—; sam spadajoči razprada^va-
leč K 1.20; tinktura proti aftam pri ljudeh K L 30; 
mazilo aa u6i pri K 1.50; praink aa oii •< 
obleki in perilu K 2 — : tinktura za bolhe pri 
pseh K 1.20; prašek za uši perutnini K 2; tinktura 
proti mrftesn aa —4ju i » *a iaq jadi (nničev. rastlin) 
K 3. Pošilja po [>ov»«tju zavod za pokonCevanje 
mrčes M. Jfinker, Zagreb 33, PetrMska nHca & 

Prodam 
8—10 q maiinovca v sodili od 40 
kg naprej. Velika izbera likerjev v 
steklenicah, šampanjec „Charle 
Blanche44, asti spumanti, refošk 

ter muškat desert 
L Parčina & C. o — Trst 

ulica Donizetti štev. I. 

Vsaka 2enska nal Hta velezanimloo navodilo 
moderna gojitev prs 

Ukosei issvet pri oslabelosti l i pomonjluiaju krepkostL 
Pilite s polnim ztupmoiem na 

IDO KRAUS, Pressburg (Ogrsko) Stlaazste l M19 
nI M 

l 
I 

Bolni mlin za idroft ln moKo Znamka: HDAVORM 

kron 155. 
. t i s - -

f a ga . I - TTBta 
I C M . n . rnta 

P r l M l I a a l a t a I S k * . 

Mlin te razpoUlja (proti plačilu • naprej ali pa po 
poštnem povzetju) opremljen z zamahnim kol- som 
in lakiranim vsipalnikom. Cena je mlinu — in si-
cer, za mlin najbolj Je vrste K 155, za mlin nek -
liko manj trrežne vrste K 115 brez odbitka v 
tovarn L Zaboj in poštnina računi se posebej za 
lastno ceno. Mlin najboljše vrste izdelan je iz naj-
trpežuejšega materijala in se za kvaliteto, da naroč-
nik prejme nepokvarjenmlin — jamči. Moj ročni mlin 

izmeije »»ajiinejšo moko. — Stroj se naroča 
D. STUCIN, Dunaj 18. Bes. Htfhnegasse 4. 

DopiSttj« se slovansko O « 

i . . » t iki 

3 
O 
O 
a 



Strau IV. • 0 ) M O S | « štov. 127. i rstK, ottc i«. 

Pravilo 
društva »Zvejte slovenskih županstev po vojni 

prizadetih občin na Primorskem« 

§ i. 
Ime in sedež druitva. 

Društvo -Zve z e slovenskih županstev po vojni 
prizadetih občin na Primorskem* se ustanavlja za 
vse politične okraje poknežene grofovine GorKko-
Oradiščanske. 

Vodstvo in sedež ima v Gorici. 
Oruštvo poslu'e v slovenskem ieziku. 

§ 2. 
Nan?en društva. 

Namen društva jc: posredovanje med oblastmi 
in ljudstvom, izpopolnitev občinskega uradovanja, 
povzdiga domače obrti, industrije in kmetijstva 
ter s tem združenih, panog, podpiranje članov v 
Izvrševanju lastnega in prenešenega delokroga 
občin, čimprejšnja udejstvitev gospodarske ob-
nove dežele, skrb za interese slovenskega dela 
dežele, organizacija sporazumnega nastopa vseh 
Članov glede odškodnin za M^jne dajatve in za 
Tikodo povzročeno po vojni, uveljavljenje zahtev 
družin vpcklicancev do čr/avne vzđrževalnine 
in zahtev beguncev do podpor in sleJnjio pospe-
ševanje kulturnih ie?en! slovenju. ;a naroda 
sploh. 

To doseza društvo s tem, da p --Ta peticije, 
resolucije in spomenice oblastim in postavoda-
jalnim zborom, da sklicuje redne in izredne občne 
zbore, na katerih «se razpravljajo vprašanja, za-
devajoča obnovitev dežele in njer.e kulturne in 
gospodarske povzdige s posebnim ozirom na 
kmetski značaj dežele. 

§ 3. 
Člani. ' ' ; 

Člani so častni, re^m ?n podporni. 
a) Častni čir.ni morejo postati oni samoupravni 

državljani, ki so si pridobili posebnih zaslug za 
društvene namene. 

h) redni -liani" morejo bili vsi ."::pr.iii, podžu-
lelji in tajniki Goriško-Gradiščanskih 

glasilo, pismo in potrdilo mora podpisati on aH 
njegov namestnik. Sejne zapisnike podpisujeta 
predsednPc ali njegov namestn *< in tajnik. 

§ II. 
RazsodniStvo. ^ 

Razšodništvo ima pet udov. Ono razsoja vse 
prepire, ki nastanejo iz društvenih razmer po 
svoji nalboliši vesti iti vednosti brez vsakega 
priziva. 

5 12. 
Društveni razhod. ? 

Društvo se razide: - ' » 
a) ako sklene to občni zbor in 
b) ako ie razpusti politična oblast. 
V .prvem slučaju sklepa občni zbor o društve-

nem imetiu, v drugem slučaju pa pripada imetje 
deželnemu odboru, da se vporabl v dobrodelne 
namene za slovenski del dežele. 

V G o r i c i , dne 7. aprila 1918. 

DAROVI. 
— Za oslepele sloyenske vojake se je nabralo po 

gei. Mariji Kašček K 32, katere so darovali: Marija 
Ivan 10 K. Danica Grebene 4 K, Emilija Stanič 2 
K. Justina Ščuka 1 K, Helena Steinbuchler 1 K, 
Ivanka Regule 1 K. Ema Krže 2 K. Marija Puntar 
1 K, Razni 10 K. Dnlje so darovali: ga. Marija 
Mohorč 4 K. N. N. 6 K, N. N. 2 K, gca. Iva Saba-
din 1 citre, gca. Milka Martelanc 1 citre, g. Ivan 
Goriup 1 citre. Iskrena hvala! 

— Za šolo v Šentvidskem okraju je podarila 
družina K. Skabar 20 kron. — Denar hrani tajnik. 

— Za šentvidsko šolo so darovali: Ružič 5 K, 
Groblek 10 K. Denar hrani ga. Biček-Razborni-
kova. 

— Za žensko podružnico CMD je daroval Gro-
blek 5 K- Denar hrani predsednica. 

— Za šentvidsko šolo g. Zdravko Katnik plačal 
»štrangoc na Konkonelu K 7. N. N. K 3. Denar 
hrani uprava. 

— Barkovljanski veseljaki nabrali pri Potočniku 
10 kron za »Dijaški dom«. Denar hrani uprava. 

PROSIMO SLOVENSKIH. HRVATSKIH 
IN CFSIOH KN.I1G ZA NAŠE RANJENE 
IN BOLNE JUNAKE TER ZA ONE V 
OKOPIH. — POŠLJEJO NAJ SE V 
- - NARODNI DOM V TRSTU - -

R o k a v i c e i n m o d n e p o t r e b š č i n e . 
IT . V E N I E R & Comp. Corso 14 Modne potreb-
ščine in izdelovanj« rokavic. Čiščenje in poprav-
ljanja rokavic Cene zmerne. 1310 

pam, upra 
občin. 

z) podporni člani mor jo biti fizične in iuridične 
osebe. 

Redni ali podporni čl:m postane oseba." ki pri-
javi društvenemu odboru, o'a hoče biti član dru-
štva in izpolnjevati društvene dolžnosti. Redni 
J!am plačujejo letno udnino, podporni člani pod-
pornino kakor jo določi občni zbor. 

§ 4 ' 
o ' • 

Dobava denarnih sredstev. 
Društvena denarna sredstva so: ) 
a) udnlna in podpornica. 
b) darila in volila. 

§ 5. 
Dolžnos*? in pravice društveuikov. 

Vsuk društvenik mora pospeševati društvene 
namene in plačati udulno v prvem četrtletju 
vsakega leta. 

Redni člani imajo pravico udeleževati se dru-
štvenih shodov, govoriti, nasvete staviti, glaso-
vati, voliti in voljen biti. 

§ 6. 
Uprava. ij 

Uprava obstoji iz: 
a)^občnega zbora. 
b) društvenega odbora in 
c) društvenega razsodišča. 

Redni občni zbor se§ snide v prvi p o l o v i c i ! ^ ™ 0 ^ P A N , Tr»t , ulica ValdiriTO 1». Arti-
, \ , . . . , , j , stična vezava. Žepni koledarji lastnega izdelka, 

društvenega leta, izredni pa ako ga sklice odbor „ Vpisniki (retristri) posebnega sistema. 207 

KONJAK 
Za oslabele vsled starosti, za slabosti v 
želodcu in proti izgubi telesna moči je staro 
VlvtO*kOftJak že več stoletij znan kot pri-
znano k f i p a m o sredstvo , ki oživlja 
duh in telo. Pošilja 4 pelllterske steklenice 
franko za K 88.—. Vino belo in rdeči bnr-
gundec od 50 K naprej dokler Je še kaj za-

loge po K 6.80 liter 

BENEDIKT HERTL, 
veleposestnik, m l Golit pri InJicrt, itd. 

Rotili mlin! 
u kiran, rteflic9,rt Iti 
kateri aaeljajo vsako 
zrnj« najfineji« 
moko, dobavlja samo 

češka trrdka 

l i n F inke 
Praga 11—1957. 

- Tipvtu villki popisi. -

Trgov ina Jestvln 
I V A N KIDOVEG, Trst, ul. Uampanile 13 ( iVg 
Ponterosso). Ima v za log i : čaj, paradižno k«n-
servo, mnogo vrst kock za juho, ženf in tudi blago 
aprovizacij>ke komisije. Pristni .Tamaika rum, ko-
njak Murtv, vormouth. mal'novec. s l ivove* ter več 

: vrst mineralnih vod. Vse po zmernih cenah. 414 

64° C 
mirni TRGANJE 
Ispalit udov In 
zinil fanatizem 

= v S l a v o n i j i = 
otroške boleni i i lotraije bolezni 

p o t o m 

kopeli, blatnih kopeli9 pitja vode, 
solnčnih kopeli in električnega 

zdravljenja. 
S k o p e l j o s p o j e n a p e n z i j a , r e s t a -

v r a c i j a , k a v a r n a , s l a š č i č a r n a z 

l a s t n i m o b r a t o m . G o d b a . I z b o r n a 

o s k r b a . — S t a n o v a n j a in k o p e l i 

v i s t e m p o s l o p j u . 

P r o s p e k t e p o š i l j a r a v n a t e l j s t v o . 

Radioaktivne, alkallčne, solnCne In 
jodne toplice. Zdravljenje z vodo, 

r ZOBOZDRAVNIK 

D r . J . Č e r m & k 
v Trstu, ulica Posto vecchle 13 

vogal ulice delit Poste. 
U d i r a n j « z o b o v b r e z b o -

l eč in . — P l o m b i r a n j e . 

— U M E T K I Z O B J E — 

vstopnina K z 

M e h a n i č n a d e l a v n i c a . 
O D L I K O V A N A L 1 V A R N I C A OSVAL.DELL.A. V i » 
Med.a Izdelovanje in poprav* » tro jer in mo-
torjev. Proračuni. 991 

K n j i g o v e z n i c a 

r 

ali ga zahteva pismeno 50 rednih članov 
naznani ob enem predmet posvetovanja. M a j o l i č n e p e č i i n š t e d i l n i k i 

V poslednjem slučaju je občni zbor sklicati \ M. Z E P P A R , ul. & Giovanni 6 in 13. Najboljša izd®-
14 dneh po društvenem odboru došli zahtevi. lovaaja in najpopolnejša vrsta. Cena zmerne. 202 

Povabila na občni zbor je z dnevnim redoni 
-azglasiti vsaj 8 dni prej v listu, ki ga je za to 
določil občni zbor. 

H o t e l C o n t i n e n t a l 
Trst, ulica San Ni col o št. 25 (blizu Corsa). Preno-
čišč« za vojake. Dvigalo. Cene zmerne. Postrežba 
točna. 190 

Papir. 
Občnemu zboru predseduje načelnik društve-

nega odbora in v slučaju njegovega zadržka. 
njegov namestnik. _ _ „ _ 

r . K - : . v n t . c l . ,p nv , . . . , \ E L I K A Z A L O G A P A P I R J A za ovitke, papima-UDcm zbor je sklepčen, ako ie četrtina \cia- ... . . — . . . . ' r. . tin vrečic lastne tovarue — Valčki raznih barv 
menih županstev zastopana vsaj po enem red- j i n r e l ikost i . Cena zmarne. — Oaatone Dollinar, 
n-jm članu. Pooblastila niso pripuščena. Ce se Trst. Via dei Gelsi 16. . 266 
jih ne snide toliko, se skliče v 1-1 dneh drugi j 
občni zbor. ki je sklepčen ne ozir3ie se na šte-
vi lo navzočih društveniko1 . 

Občni zbor obravna i:i sklepa v obnovi 
dežele ter o vseh v 2. omenjenih zadevah, o 
letnem poročilu in računu, katera mu predlaga 
društveni odbor, o udnini rednim, podpornim 
podpornim članom, o nasvetih društvenega od-
bora, o premembi pravil in o razhodu društva. 

Sklepati se more le o takih predlogih, ki so bili 
prijavljeni najmanj tri dni prej društvenemu odbo-
ru. Sicer pa le. ako prizna nujnost večina občnega ^ 
zbora. 

Občni zbor voli društvenega predsednika in 
njegovega namestnika, društveni odbor, tri na-
mestnike, pet razsodnikov in tri pregledovalce ra-
čunov, kakor tudi častne člane. 

Vse društvene fimkcijonarje se voli za eno leto. 
Sklepa in voli se z nadpolovično večino glasov. 
Za sklepanje o premembi pravil in o razhodu 

društva je treba, da je navzoča polovica vseh čla-
nov in sklepati se mora prememba pravil ali raz-
hod društva le z dvema tretjinama navzočih gla-
sovalcev. 

Pri volitvi se glasuje z listki, z vsklikom le ako 
ni ugovora. Ako je prvo glasovanje brezuspešno, 
se vpelje ožja volitev. 

Pri enakem slučaju glasov odločuje predsedni-
kov glas, ako se glasuje, ako se voli pa žreb, ki 
ga potegne predsednik. 

§ 9. 
Društveni odbor. 

Društveni odbor ima s predsednikom in njego-
vim namestnikom vred sedem članov, od katerih 
bodita po dva iz foTminskega in sežanskega in 
trije iz goriškega okraja. 

Odborniki vol i jo izmed sebe tajnika in blagal-
nlka. odbor si napravi svoj opravilnik. 

Društveni odbor opravlja vsa opravila, katera 
niso izrečno pridržana občnemu zboru, zlasti pa 
sprejema društvenike, sklicuje občne zbore, izvr-
šuje njihove sklepe, vodi blagajno in knjige, oskr-
buje društveno imetje, imenuje uradnike in slu-
žabnike, pošilja peticije in resolucije oblastim in 
posiavodajalnim zborom. 

Odborove seje so tajne. 
Odbor je sklepčen, ako je z načelnikom navzo-

čih vsaj pet odbornikov. Sklepa se z nadpolovično 
večino. Pri enakem razmerju glasov odločuje 
predsednik. 

§ 10. 
Društveni zastop. 

Društveni predsednik, ali če je zadržan, njegov 
namestnik, zastopa društvo na zunaj. Vsako raz-

D a m s k a k r o j a č n i c a 
A. R I E G E R , Trat. ulica Commerciale 3. Izdeluje 
vsakovrstne obleke po angleikoni in francoskem 
kroju, plesno obleke, obleke za poroke, bluze 
z i gledališče itd. Cene zmerne. 337 

M M B R I N U S 
| vsaki veter 
l ob 9% 

velika v i M u predirava. 
^ M T V s t o p n i n a K 1 « - ^ J 

Mno-fotoMnl atelje 
Trsi Hita del Rim fl. 42 (pritličje) Trst 

m plošče za vaakovrst spomenika. 
P O I M N O S T i P O V l f A N M 
m V S A K I P O T O M V U I m 
Radi udobnosti gospi naročni-
kov sprejema naročba in jih Uh 
vršuje na domu, ev. tadi zun^j 
mest* p « naj zmernejših cenah. 

Trn. uL del Rfvo Štev. 42 

M o d n i s a l o n 
— bivše — 

CLORINDE TflUOLATO 
i Mi ulica Pozzo del mare itev. 1 

(za trgom Fran Josip I.) 

Nov dohod plaščev, volne-

nih insvilnenih oblek, hišnih 

halj, modercev L t d. i. t. d. 

Stroj m štoanje ln 
vezanje, pravi nerc-

$K1 uzorci. 

B o g a t a z a l o g a v s e h p o t r e b š č i n , 

M e h a n i č n a d e l a v n i c a z a v s a k o p o -

p r a v l j a n j e . 
— Tvrdka ustanovljena teta Itfflu — -

FRANCESCO BEDNAR 
Trst« ulica Carnoanila šf . 19. 

Rlunlone fldriatlca dl Slcurta v Trsti 
(Lastna palača) 

ustanovljena leta 1838. 
Zavarovanj* proti ikodi, povzročeni po o g ^ a 

streli in eksplozijah. 
£avarovtu^a steklenih plsAč proti rssbi^u. 
Zavarovanja proti tatvini z vlomom. 
Zavarovanja posiljstev na morja in po rabem. 
Življenjska m v aro vanj a v najnugliCnejii konAL 

oacijah. 

Delniška glavnica in rezerve dne 
31. decembra 1915 K 199,625.992-40 
Stanje zavarovalne glavnic« na življenje (31. 12 

1915) I? 546,405.84«'— 
Odkar obstoja družba, je kilo v vseh braoftah iz-

plačano na škodah K 872.453.443*85. 
Zastopstva v vseli detelnik glavnih mestih in vs i 

nejSih krajih Avstro Ogrske tnonarMJe. 

Josip Struckel | 
Trst, vogal Via Karla Teresa-L Caterina 
Novi dohodi volnenega blaga 
za moške in ženske. Velika 
izbera kožuliovine, nogavic; 

volnenih srajc (maje) bar-
hanta, svilenega in volne-
nega blaga za bluze, čipko-
vih ovratnikov in okraskov. 

Prodajalna vsohovrstnih 

ženskih sNck 

G. JESS - Trst 
ulico Borriera ueccMo 15. 

g Izgotovljene ženske obleke | 
spodnja krila, bluze, halje, 
obleke za delavce i. t. d. 
NB. Vse blago se proda po nizki 
ceni ter proti izkaznici, ker se 

bo zaprla prodajalna. 

Zamenja se tudi za živež. 

Deželni nrad za osKrDo oblam 
na PrlmorsRem. 

Naznanja se slavnemu meščanstvu, 
da j"e odprl goriimenovanl urad 

delavnico za popravljanje oblek 
in 

delavnica za popravljanje obuval 
obe v ulici Economo št. 2t I. nadstr. 
Ti delavnici, ustanovljeni v smislu mi-
nistrske naredbe z dne 27. septembra 
1917 dr. zak. št. 383 in z dne 12. 
decembra 1917 drž. zak. št. 282, imata 
značaj javnih podjetij in se poslužujeta 
za popravi anje onega blaga, ki je da 
na razpolago trgovinsko ministrstvo z 
namenom, da se popravljajo obleke in 
obuvala manj imovitih slojev. Dela se 
sprejemajo ob delavnikih od 9—11 
predp. n od 2—4 pop. - Kosi, ki niso 

popolnoma čisti se ne sprejmejo. 

M l litiji M U 
Trst - Corso štev. 39 - Trtt 

Razglednic« v platinu. Specijaliteta: 
slike v barvah, fotoschizzl. Gablnet, 
visit povečanja, reprodukcij« vaak« 
slike. — Električna razsvetljava. — 

Trst-Vlo Stadion 10-Trst 
Odprt oti OS zvečer naprej 

iKtscaaaoooatraaaooaaasaoai 

Hermanglld Trocca 
TRST, alka Barrlera veccftla I 

ima veliko zalogo 

mrtvaških predmetov 
Venci Iz porcelane in biserov, vezani 
z medeno 2ico, iz umetnih cvetlic s 

hakovi in napisi. Slike na porcelanastih 
ploščah za grobne spomenike Itd. itd. 

N a j n l l l a k o n k u r e n t n e cene . 

Zlofornlco 

v trat® se Je preselila na Cono ia 
v bfvSo zletarnlee d Znamtt* 4 Ftffe. 

VeNkft izbera 6ret>mih In slatfb 
ur, uhanov, prstanov, vcrl2lc itd. 
Cana amerne. S * 0 * g m < f l > ^« 

jI. 
Emona 

PRIZNAMO 

p r a l n i p r a s e K 

ya n v 
Dnevnik „Edinost" v Trstu 

izdal ia zaloiil DMlednj« ko;ig« 

1. »VOHUN«. Spisal J. F. Cooper. -
Cena K 1.60. 

2. »TRI POVESTI GROFA LEVA TOL-
STEGA«. — Cena bU vin. 

3. »KAZAKI«. Spisal L. N. Tolstoj. Poslo-
venil Josip KnailiČ. — Ceua K 1.60. 

4. »PRVA LJUBEZEN«. Spisal i. Siergje-
vič Turgjenjev. Poslovenil dr. Gustav 
Oregorin. — Cena 1 K. 

5. »POLJUB«. Povest iz gorskega življe-
nja češkega ljudstva. Spisala Karollna 
Svćtla. PoslovetJii-P. P. — Ceiui bO vin. 

6. »BESEDA O SLOVANSKEM OBRE-
DNEM JEZIKU PRI KATOL. JUGO-
SLOVANIH«. (Malo odgovora na ško-
fa Nagla poslovno pastirsko pismo v 
pouk siov. ljudstvu.) — Cena tiO v«i. 
»1GRAEEC«. Roman iz spominov 
mladeniča. Ruski spisal F. M. Dosto-
jevskij. Poslovenil R. K. — Cena 
K 1.60. 
»JURKICA AGICEVA«. Spisal Ksa-
ver Sandor - Ojalski. Prevel F. Orel. 
Cena K 2. 

9. »UDOVICA«. Povest iz 18. stoletjd. 
Napisal I. E. fomić. Poslovenil Stefari 
Klav^. Cena K 1.60. 

10. »JUG«. Historičen roman. Spisal Pro-
kop Chocholoušek. Poslovenil H. V. 
Cena K 3. 

U . »VITEZ IZ RDEČE HlSE«. (Le Che-
valier de Maison rouge.) Roman is 
časov francoske revolucije. Spisal 
Aleks. Dumas star. Prevel Ferdo 
Perhavec. — Cena K 2.50. 

Y. 

6. 

Ljubljanska kreditna banka 
s Podriiinica v Trstu -

Ulica Časoma Stev. 11. Orodne ure od 9-1. 
K u p u j e i n p r o d a j a v r e d n o s t n e p a p i r j e v s a k e v r s t e , s r e č k e , t u j c 

z l a t e i n p a p i r n a t e n o v c e i n d e v i z e . 

D a j e p r e d u j m e n a v r e d n o s t n e p a p i r i e i n b l a g o i n i z v r S u j e v s « 

v b a n č n o s t r o k o s p a d a j o č e t r a n z a k c i j e . 

Vlose no hniižice obrestuje 4 % neita 
Olose no teKofl ln žlro-rnčun najbolje po dogovoru. 

i • Obavile nakazila vojnim ujetnikom, g 
Poslovalnica c. kr. razredne loterije. 

JADRANSKA BANKA Trst, Via Cassa di Risparmio štv. 5 
(Lastno poslopje) 

Kapital In rezerva K 23,500.000.— ^ Kapital in rezerva K 23,500.000.— 
FIL1JALKE: Dunaj Tegethoistrasse 7-9, Dubrovnik, Kotor, Ljubljana, Metković, Opatija, Spit, Šibenik, Zadar. 

KUPUJE IN PRODAJA: vrednostne papirje, rente, obli-
gacije. zastavna pis.na, prijoritete, delnice, srečke itd. 
VALUTE IN DEVIZE. PREDUJMI na vrednostne papirje 
in blago ležeče v javnih skladiščih. SAFE - DEPOSITS 
PROMESE. Brzojavi: JADRANSKA. 

= M E N J A L N I C A = = 

VLOGE NA KNJIŽICE 

3 \01 

od dneva vloge do dneva vzdiga. Rentni davek plačuje 
banka od svojega. Obrestovanje vlog na tekočem in žiro-
računu po dogovoru. — Akidđitivi, čeki ia nakaznice 

. na vsa tu- in inozemska tržišča. 

Prodaja srečk razredne loterije. Zavarovanje vsakovrst-
nih papirjev proti kurzni izgubi, revizija žrebanja srečk itd 
brezplačno. Stavbni krediti, rembours kredi.i. Iuediti proti 
dokumentom ukrcanja. — Borzna naročila. Inkaso. 

Telefoni: 1463, 1793 in 2676. 
U R A D N E U R & : o d 9—1 p o p . 

E S K O M T M g M l g — 


